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MpouTuTe AaHHYIO UHCTPYKLMIO NEepel MOHTaXOM U BBOAIOM B 3KCnjlyaTta-
uuio U coxpaHuTe ee. B cnyyae nepeaaum npoaykra nepeaante MHCTPYK-
uMio cnegylowemy nonb3oBartenio.

YKA3AHUE

YKaszaHus no paboTe C yCTPONCTBOM MPMBEaEHbl B MHCTPYKLIMM MO 3KC-

Anyataumm.
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[osicHeHWe K CMBONam

NMosscHeHue K cMMBONaMm

NPEAYNPEXAEHUE!
YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHne Moxet
MPUBECTM K CMEPTENbHOMY MCXOAY UMW TAXENbIM TPaBMaM.

OCTOPOXHO!
YkasaHus no TexHuke 6esonacHocTu: HecobniogeHne Moxet
NPWBECTU K TPaBMaM.

BHUMAHMWE!
HecobnioaeHne MOXeT NPUBECTM K MOBPEXAEHWSIM U HAPYLIMTL paboTy
npoaykTa.

YKA3AHUE
[lononHntenbHas MHAOPMaLKMs MO YNPABAEHMIO MPOAYKTOM.

YKa3aHus No TeXHUuKe 6e30nacHocCTH

3roToBUTEND HE HECET HNMKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3@ YLLEPO B CleayloLLmnX Cryyasnx:

e OWKMOKM MOHTaXa M NMOAKMTIOYEHMS

¢ [loBpexaeHus NpoayKTa 1N3-3a MEXaHUYECKMX BO3AENCTBMIM U NepeHanpsXeH i

*  /lI3meHeHus B npoaykTe, BblMONHEHHbIE 6e3 0AHO3HaYHOTO pas3pelieHna
MN3roToBUTENA

* |lcnonb3oBaHue B uenax, OmMMYHbIX OT YKa3aHHbIX B NAHHOM MHCTPYKUNN

NPEAYNPEXAEHUE!

b 3ar|peu_|aeTc9 OTKPbIBATb XOMOAUTbHbIN arperar. |_|pl/l OTKPbIBaHNWN MMe-
€TCA OMaCHOCTb NMONnyvYeHnsa To0aBM N3-3a BbICOKOTO AaBleHusa BHYTPU
XONoAMNbHOTO arperarta.

¢ [locne HaHeceHWs CUIMKOHOBOTO repMeTrKa O4NCTUTE MECTO HaHecCe-

HWA N yaannte OCTaTkM repMeTka. BosmoxHo BocnnameHeHue cunum-
KOHOBbIX BOITOKOH MPW KOHTaKTe C ropauYnMn 4aCtamMm N OTKObITbIM
nrnaMmeHeMm.

hd 3ar|peu.laeTCﬂ MCNOMb30BaTb XONOANITbHUK, €CIT1 OH MMEeET BUAMMbIE

noBpexaeHus.
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YkasaHus no TexHnke Be3onacHocTu RML9xxx

YT06bI HE AOMYCTUTL BO3ZHMKHOBEHMS OMACHbIX CUTYaLUMWM, 3aMEHUTb
NOBPEXAEHHbIN Kabenb NepPemMeHHOro Toka y M3rOTOBUTENS, B OTAENe
0BCNyXMBaHMS KIMEHTOB MMM Y CNEeLManimncTa C aHarorMyHon Keanmdm-
Kaumen.

3ar|peu.laeTc>1 MPOBEPATL HaNM4Me NpoTeYeK Ha XonoanrnbHmKe C
NMOMOLLbBIO OTKPbITbIX MCTOYHMKOB MaMeHn.

PeMoHT xonoannbHKKa pa3peLlaeTCa BbINOMHATL TOMNbKO Crneunanm-
ctam. Ecnn PEMOHT BbINONMHEH HEMPABUMBbHO, 3KCMMyaTaua Xonoannb-
HVKa MOXeT NpeacTaBnatb ONaCHOCTb.

VcnonbayiTe TonbKo nponaH unu 6ytaH (He NpupoaHbIi ras).

PaspeLlaetcs KkChmyaTMpoBaTh XONOAMbHUK TORIBKO C 1aBMEHNEM,
yKa3aHHOM Ha 3aBOACKOM Tabnuuke. PaspeluaeTcs MCnonb30BaTh CTa-
UMOHAPHbIN PEryNSTOP AABMNEHMS, OTBEYAIOLLNIA TPebOBaHMAM HaLMO-
HanbHbIX permamenTos (8 — EN 12864).

I_Iepeﬂ yTl/Il'Il/I3aLll/Iel7l CHMMKTE BCe ABEPW M OCTaBbTe MONKN
B XOnoannbHWKe, yTObBbI HE AOMYCTUTb 3aKPbIBaHMA XONOAWNbHWKa 1y Ay-
LeHuna.

OCTOPOXHO!

OnacHocTb 3aLlemnenns! He 6eputecs 3a netnio.

MNepen BBOAOM B SKCMMyaTaUMio yOeanTech B TOM, YTO MUTAKOLLINIA
kabenb 1 Burka cyxme.

BHUMAHME!
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MW TPaHCMOPTMPOBKE YAEPXMBATb XONOAUMBHUK TOMBKO 33 KOPMYC.
Hu B koem cryyae He aepxaTbcs 3a abcopOUpyIoLLIMIA arperaT, Oxnax-
fatowme pebpa, razosble TPYObI, ABEPU MW NaHENb YNPaBNeHus.

Mpu TpaHCNIOPTUPOBKE CreauTe 3a Tem, YTObbl He NOBPEAUTb XOrOo-
AVNbHBIN KOHTYP. XnagareHT B XONOAUNIbBHOM KOHTYPE Nerko Bocrniame-
HAEeTCS.

B crniyuae nospexaeHus XonoamnsHOro KoHTypa (sanax ammmaka):

- [Mpun HEOBXOAMMOCTH, OTKIIOYMTE XONOAUMBHMK.

- 36erante OTKPLITOrO OTHS 1 UCKP.

—  XopoLwo NpoBeTpuTe NoMeLLeHme.

He yCTaHaBﬂMBaVITe XOMOAUMBbHUK BOMN3M OTKPbITOTO OrHA UM APYTNX
MCTOYHMKOB TeMMa (paﬂl/laTOpOB OTOMMEHMS, TA30BbIX NMEYEn 1 T. I'I.).
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KomnnekT nocraskum

OnacHoctb neperpesa!

Cneaute 3a TeM, 4ToObl HUUTO He NPENSTCTBOBANO OTBOAY TEMNOBOWM
3Hepruun, obpasyioLlencs Bo Bpems paboTsl xonoaunsHuka. Cneaute
3aTeEM, ‘4TO6bI XOnoannbHMK pacnonaranca Ha JOCTatTO4HOM PaCCTOd-
HUW OT CTEH UMK APYTUX NPEIMETOB N HMYTO He NPEenaTCTBOBANoO LMPKY-
naunm Bo3sayxa.

CpaBHl/lTe 3HaYeHWA HanpsaxXeHnsa, yKa3aHHble Ha 3aBOACKOM Ta6n1/|w|<e,
C XapakTepnCtnkamm MMetoLLIerocd MCTOYHMKa NMTaHnaA.

Karteropuyecku 3anpeLlaeTcs BCKPbIBaTb XONOANIbHBIA KOHTYP.

[Ins noaknoYeHns r|pV|6opa K CeTn nepemMeHHOro Toka MCI'IOJ'Ib3yIZTe
TONbKO npmnaraeMbuZ kabenb nuTaHns.

lcnone3aynTe ToMbko kaberb NOAXOAILIETO CeYEHMs.
He BbiTackuBaiTe WTEKEP M3 PO3ETKM 33 MUTAKOLLMIA kabens.

He ,CIOI'IyCKaPITe nonaaaHna 4OXAs Ha XONnoAUnbHUK.

Komnnekr nocrtaBkm

e XonoaunbHuk

*  Dopma ans KyO1KOB Nbaa

*  VIHCTpyKUMs NO aKCnnyaTaumm

*  /IHCTpyKUWA NO MOHTaxXy

17



Akceccyapebl RML9xxx

4 Axkceccyapbl

[lononHuTenbHOE OCHallieHWe, KOTopoe NpUobpeTaeTcs OTAENbHO (He BXoanT
B KOMIMEKT NOCTaBKM):

HaumeHoBaHue

OxnaxaatoLwnii KOMNNEKT Ans CHUXEHWS XOMNOAOMNPOU3BOAUTENBHOCTM MNP BBICOKNX
BHELLHMX TemnepaTtypax

BeHtunaumoHHas peluetka

3VIMHSAS KPbILLIKA Ha BEHTUNALIMOHHYIO peLleTky

[enutens, nepxatens ans GyTeinok (Tonsko 8 RMLI430/9431/9435)
PeLueTka C 3aLLMTOM Ha kpasx (Tonbko B RML9430/9431/9435)
Dukenpyemas gBepHas nomnka

[epxatens OyThiNoK Ans OMKCUPYEMOW ABEPHOW NOMKM

Dukenpyemas norka-peLueTka

[lononHUTEeNbHOE OCHALLEHME MOXHO NPUOBPECTM B CNELManmn3mpOBaHHbIX Marasm-
Hax. [1pW BO3HMKHOBEHMM BOMPOCOB NPOCKUM 0BPaLLATLCA B CMeUManm3npoBaHHbIi
MarasuH Unm K napTHepPy No CEPBUCHOMY OBCTYXMBAHMIO.

5 Ncnonb3oBaHMUe NO Ha3HAYEHUIO

KoHctpykums xonoannsHmkos RML9330, RML9331, RML9335, RML9430,
RML9431 n RML9435 nossonseT BCTpanBaTh UX B KEMMEPbI UMW XMUMble MPULEMbI.
DTN XONOANMBHUKM MPeaHa3HAaYeHbl UCKITIOYNTENBHO Aist OXNaXaeHWs 1 rmyOoKoro
oXnaxaeHns NPoayKToB NuTaHns. OHKM He NOAXOAAT AN XPaHEHWU MeANLIMHCKMX
npenapaTos.

XonoaunbHMKM MOTYT pa6OTaTb OT CETU NOCTOAHHOTO UM NMEPEMEHHOTO TOKa, a TakXe
OT CXMXEHHOTO rada (I'IpOI'IaH nnm 6yTaH). 3anpeu.|aeTcn MCMOJIb30BaTb B Ka4eCTBE
MNCTOYHWKa NMUTaHNA I'Ipl/lpO[leIPl MNm BLITOBOW ras.
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6

BcrpauBaHue XonoaAuJsibHUKa

6.1 MoaroTtoBka K MOHTaXy

Mpu MOHTaxXe xonoaunbHUKa CobnioganTe cneayioLLme ykasaHms:

[nsi Toro, Ytobbl XNagareHT Mor Haanexalumm 0bpasom UMPKYIMPOBaTh, XONOAWb
HUK JOMXEH MMETb HaKMoH He bonee 3°.

Mo3sToMy NocTasbTe aBTOMOOUITL Ha FTOPU3OHTANbHYIO MOBEPXHOCTb U yHeamnTecs,
41O chopPMa ANst KyOMKOB Mbaa NEXUT B XONOAUTbHUKE POBHO.

XonoavnbHUK HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL Tak, YTOOL 0becneunTs A0CTyn Ans NPoBe-
JEHUs CEPBUCHBIX PaboT. Bribepute MmecTo, B koTopom ByaeT yaobHO CHMUMATh 1
YCTaHaBMMBATb XONOAUMHUK Ha CIyYal, €Crn HyXHO ByaeT BbIHECTU XONOAMTTBHUK
13 aBTOMODUIS.

PaccrosiHne mexay XonoamnbHUKOM 1 CTEHKOM AOMXHO ObiTb HE MMH. 15 MM —
make. 25 mm (pric. B, cp. 5).

XonoavnbHWUK cneayeT yCTaHOBUTb B HALLE AMs TOTO, YTODbI OH CTOAN HEMOABUXHO
NPK IBUXEHUM aBTOMOBUMA. YumnThiBaTE pasMepsl xonoannbHmka (B x LU x T

B MM):

- RML9330/9331/9335: 1293 x 420 x 586,5 (puc. [, ctp. 3)

-~ RML9430/9431/9435: 1293 x 468 x 553 (puc. H, ctp. 3)

Bo BHelLHel CTeHKe A0NXHO BbiTh NPEyCMOTPEHO NMPUTOYHOE BEHTUMNALMOHHOE

otsepcTve (puc. 1, CTp. 4) Vi BHITSXHOE BEHTUNSUMOHHOE OTBEPCTUE

(puc. 2, cTp. 4) C BEHTUNALMOHHOM pPeLLeTKoM ans 3chdEeKTUBHOIO OTBOAa

Tenna Hapyxy:

- [MpuToYHOE BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE: BEHTUNALMOHHAS pelleTka cede-
Huem MmuHMMyM 500 cm? fomxHa ObiTb YCTaHOBMNEHA BPOBEHb C OCHOBAHMEM
MOHTAXHOM HULLIN.

—  BbITAXHOE BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTME: Kak MOXHO BbILLIE HAJ
XOMOANTTBHUKOM.

- PaccrosiHne mexay NPpUTOUHBIM 1 BLITAXHbBIM BEHTUASUMOHHBIMWU OTBEPCTUSIMM
JOMXHO cocTasnsTh He meHee 1050 mm (puc. n ctp. 4).

Haa xonoannbH1KOM yCTaHOBUTE TEMMOOTBOAHBIN LLIMTOK (purcC. ﬂ 3, c1p. 4),
4TOObI TEMMO HEe CKanmMBanoch B asTomobune.

Ecnv BEHTUNSLUMOHHYIO peLLeTKy MPUTOYHOTO OTBEPCTUS HEBO3MOXHO YCTaHOBUTh
BPOBEHb C OCHOBAHMEM HULLIK, TO HEOOXOAMMO AOMOMHWUTENBHO NPEAYCMOTPETh
B MOy NPUTOYHOE BEHTUMSLUMOHHOE OTBEpCTME (pUC. 4, ctp. 4) ang oTBOMA
BbIXOZALLErO rasa.
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Ecnuv paccrosHne mexay XonoaunbHUKOM 1 CTEHKOM cocTagnaet bonee 25 mm,
NPOW3BOANTENBHOCTb XONOANMbHMKA NaJaeT U YBENMUYMBACTCA PACXOL IHEPTUM.
Yt06bl 0becneunTs 3cPAEKTUBHYIO MPUTOUHYIO M BBITSXHYIO BEHTUNALMIO, YMEHb-
LIMTE PACCTORHIE MEXAY XONoannbHVKoM 1 3aaHeit cterkoi Huw (puc. B,
ctp. 5). Vicnonbayite ans a1oro obtekarers.

Ecnn He ynaeTca obecnedmTs MUHMMaNbHOE PACCTOSHME MeXay OTBEPCTUSMM ANst
NPUTOYHOW M BBITSXHOM BEHTUMNALMM, BMECTO BBITSXKHOMO OTBEPCTUS crieayeT
MNCMNOMNb30BaTh HAKPbILLIHBIA BEHTUMSTOP.

—  HakpblWHbIA BEHTUNSTOP AOMXEH NO BO3MOXHOCTN HAaXOAUTbCS NMO3aaM XOMNo-
OMNbHMKA. EC HaKPbILLIHBIM BEHTUMATOP HaxOAUTCS B APYTOM MeCTe, MCMOMb-
3yiTE BO3AYLLUHbIN KaHan (puc. E 1, cTp. 5), B NPOTMBHOM Cry4ae BO3MOXHO
akKyMyrMpoBaHue Tenna.

- PaccrosiHne mexay npUTOYHBIM BEHTUNALMOHHBIM OTBEPCTUEM M HAKDbBILLIHBIM
BEHTUNSTOPOM OMXHO coctaensts He meHee 1350 mm (puc. B, cTp. 5).

- Ecnn B kpbilue yCTaHOBNEH KOHAMUMOHEP, PAacCTOSHME MeXAY HaKPbILLHbIM
BEHTUNATOPOM (pUcC. 1, cTp. 6) 1 OTBEPCTMEM ANs BhIMyCKa BO3AyXa KOHAM-
unoHepa (puc. 2, CTp. B) AOMXHO cocTaBnATh He meHee 300 MM.

Henb3s ycTaHaBmMBaTh XONOAUNbHUK CHOKY MPUTOUHOTO U BITSXHOTO OTBEPCTMS,
TaK KaK 3TO MPMBOAWT K yXyALLEHMIO MPON3BOAUTENBHOCTU M YBEMMYEHMIO Pacxoia
SHEpPrnu.

Cneaute 3a TEM, 4TObbI BO Bpemsa pa6OTbI XOnoannbHMKa 4aCt MalllHbI (Hanpm—
Mep, OTKPbITad ABEPb UM AONONHUTENbHOE CHapaXeHNE, TaKOe KaK AepXaTerb And
Benocmneuos) He 3aKpblBann OTBEPCTNA I'Ipl/lTO‘*IHOIZ N BBITAXHOW BEHTUNAUMM.

[pu ycTaHOBKE 3aLLMTUTE XONOAWUTBHUK OT U3MMLLIHErO TeNMOBOTO U3MyYeHNs, Tak
KaK B MPOTUBHOM CIy4ae BO3MOXHO NaJeHne NPOon3BOAUTENBHOCTU 1 yBENMYEHNE
3HepronoTpebneHus.

MoakmoyeHMe K 3MeKTPUYECKMM CUCTEMAaM AOSXHO NMPOM3BOANTLCS C cobrioae-
HMEM AENCTBYIOLLIMX HALUMOHAMbHBIX M MECTHBIX PErMaMeHTOB.
Esponenckme Hopmbl: EN 60335-T, EN 60335-2-24, EN 1648-1 1 EN 1648-2.

MoaknioyeHue K razy A0MXHO NPOU3BOAUTLCS C CODMIOAEHMEM NENCTBYIOLLIMX
HaUMOHAMbHbIX 1 MECTHbIX PEMMaMEHTOB.
Esponenckme Hopmel: EN 1949.

XOnoavnbHMUK A0mXeH ObiTb YCTAHOBMNEH HEMPOHMUAEMO Ar1st TATM COMacHO
EN 1949, cm. m. «MoHTax XOnoannbHMKa C BO3AyXOHEMPOHULAEMOMW 3aLLMTON»
Ha cTp. 21.
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6.2 MoHTaX XONnoAMNbHUKA C BO3YXOHENPOHULIAEMON
3awmron

XonoannbHWKKM, paboTatoLme Ha rasy, B XUbix MpuLEnax Uim kemnepax AomXHb! ObiTb
BCTPOEHbI TaK, Y4Tobbl HE JOMYCTUTb BBIXOAA MPOAYKTOB ropeHus (B COOTBETCTBIM C

EN 1949). 310 03HayaeT, Y10 BO3AYX, UCMOMb3yEeMbI ANst TOPEHUS, HE NOMXEH
BLIXOAWTb 3a Npeaensl Kamepbl CropPaHms 1 NPOAYKTbl TOPEHWS He AOMXHbI NonaaaTb BO
BHYTPEHHEe NoMeLLeHHe.

Mexay 3aaHei CTEHKOW XONOAUIbHIKA U BHYTPEHHEN KaMep o aBTOMOBUNS AONXHO
ObITb NPEAYCMOTPEHO NoaxoasLlee ynnoTHeHKe.

MPEAYNPEXAEHUE! OnacHoCcTb BO3HMKHOBEHMSA NoXapa!

Moy MOHTaxe XOonoaunbHMKa, PaboTaloLLEro Ha rase, He UCMOofb30BaTh
Nerko BoCMNameHsemble Matepuarsl, kak, HanpPUMep, CUIMKOHOBbIE
repMETUKM, MOHTAXHYIO NEHY UM UM MOACBHbIE.

Y1068 YNPOCTUTb CHATUNE N YCTaHOBKY XONOANITbHWKa M nMpoBeleHNe CePBNCHbIX
pa6OT, M3roTOBUTENb PEKOMEHAYET NCMNOMb30BaTh rmbkoe ynnoTHeHne.

» 3akpenurte kpomku yrnotrenus (puc. B 1, ctp. 6) Ha ynopHoit nnakke 3a xomno-
IMMNbHUKOM, HaNpUMep, C MOMOLLBIO Kres.

» [1puaBMHbTE XONOAWUMBHUK K YTIOPHOW NMaHKe, Ha KOTOPOM 3aKpernneHsl KPOMKM
YNNOTHEHWs . DTO NO3BOMMUT M30MMPOBATh MPOCTPAHCTBO 33 XONOAUMBHUKOM OT
CanoHa TPaHCMOPTHOMO CPEACTBa.
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6.3 MoaroToBka oTBepCTUM ANSA NPUTOYHOM U BbITAXXHOM
BEHTUNALMUM

YKA3AHUE

Yrobbl 0becneymts MaKCMMalbHYO XONo4onpon3BoanTeribHOCTb

B YCINOBUAX BbICOKMX BHELLHMX TEMNepaTyp, HeobxoaMmo NpPaBnIbHO
PacnonoxmTb OTBEPCTUA ANa I'Ipl/lTO‘«IHOﬁ M BITAXHOW BEHTUNALIMNA.

» Cpenaite 04HO NPUTOYHOE U OAHO BHITAXHOE BEHTUMSLUMOHHOE OTBepCTUE
B HapyxHoW cTeHe (pasmepbl 410 mm x 249 mm). Mpu 3ToM cobriogaitTe ykasa-
HWs, MPUBEAEHHbIE B M. «[10ArOTOBKa K MOHTaxXy» Ha cTp. 19.

Ecnm BEHTUNALUMOHHYIO pelleTKy MPUTOYHOTO OTBEPCTNA HEBO3MOXHO YCTaHOBUTb
BPOBEHb C OCHOBaHMEM MOHTAXHOW HULLIK, TO HeobxoaMmo caenatb NPUTO4YHOE
OTBEepPCTMNE B MOIYy:

> caenanTte NPUTOYHOE BEHTUMALMOHHOE OTBEPCTUE 33 XONOAMMbHUKOM B 06MacTu
ra3oBou ropenku (puc. 4, c1p. 4).

» 3aKpoMTe KoHel OTBEPCTMS AeddNEKTOPOM, YTODLI BO BPEMSs €34bl B OTBEPCTUE He
nonasana rpass (puc. [, crp. 6).

Ecrnv BMeCTO BbITIXHOMO OTBEPCTMNA MCNONMb3yeTCa HaKprLLIHbIIZ BEHTUNATOP!

» cpenanTte oTBepCTUE B Kpbille. Pasmepbl OTBEPCTUS ykasaHbl B PyKOBOACTBE, NpU-
NlaraeMoM K HaKpbILLHOMY BeHTUNSTOPY. [Tpun 3ToM cobrioaiTe ykasaHws, npuse-
JeHHble B M. «[1oarotToBka K MOHTaxy» Ha cTp. 19.
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6.4 YcTaHOBKA BEHTUJIALMOHHOM peLueTKu

L 50 HaumeHoBaHue
puc. ), c1p. 6
1 MoHTaxHas pama
2 BeHTunauMoHHas peluetka
3 3UMHSS KpbILLKa
4 3anBuXKu

» Ha MOHTaxHyI0 pamy HaHECHUTE FePMETUK ANsS 3alLMThI OT NOMaaaHMs BOAb!
(ovic. k., ctp. 7).

> YCTaHOBUTE MOHTaXHYIO PaMy W 3aKpenuTe ee BUHTaMm (puc. m ctp. 7).
> YCTaHOBUTE BEHTUNALIMOHHYIO peLleTky (puc. , ctp. 7).

> YCTaHOBMTE 3aIBUXKM 1 3aCDUKCUPYIATE C MX TOMOLLIbIO BEHTUMALIMOHHYIO PELLIETKY
(ovc. B, ctp. 7).

6.5 MoHTaX HaKpbILUHOro BEHTUAATOPA

JLEE,E HaumeHoBaHue
puc. [, ctp. 7
1 MoHTaxHas pama
2 Kpbilka

» Ha MOHTaxHyto pamy HaHeCHTe repMeTHK Ans 3aLLUTh OT NONafaHMs BOb!
(ovic. @B, cTp. 8).

» YCTaHOBMTE MOHTaXHYIO PaMy 1 3akpenuTte ee suHTamu (puc. 8, cTp. 8).

» HageHbTe KpbilLky 11 3akpenuTe ee BurTamm (prc. lg, ctp. 8).
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BcTpanBaHme xonoannbHMKa RML9xxx
6.6 YcraHOBKa KaHana oTpaboTaHHbIX ra3oB

YKA3AHUE
B cnyyae oTcyTCTBUS AONOMHUTENBHOTO ABIMOXOAA BO3MOXHO NajeHme
MPOW3BOANTENBHOCTM M YBENNYEHME Pacxoda SHEPTUN.

KaHan ans OTpa6OTaHHbIX ra30B YCTaHOBI1EH Ha 3aBOAE-N3TOTOBUTENE. Ecnu kaHan
OTpa6OTaHHbIX ra30B CHAT N Tpe6yeTc9| €ro yCTaHOBKa, BbIMOINMHUTE Clieaytollee

(ovic. (., ctp. 8):
» [loacoenvtute TpoiHuk (1) k nepexoaHuky (2) v seinyckHom Tpy6be (3).
» [losepHute TponHWK Ha 45° Kk 3aaHel cTeHke.

»  3adpuKCHPYITE TPOMHKK, NEPEXOAHMK M BbIMYCKHYIO TRYBY C MOMOLLLIO BUHTa (4).

6.7 KpenneHue xonoaMnbHMUKa

OCTOPOXHO!
Vcnonb3yiTe ans CBepreHms OTBEPCTUM NMpUiaraemble r1rb3abl, YTOObl He
NOBPENTL SMEMEHTBI, MOKPbITUE NeHOM (HanpuMep, kabenu unm TpyobI).

YKA3AHUE
3akpenunte 6OKOBbIE CTEHKM UMM MNaHKM Tak, YTobbl pe3bboBLIe coeanHe-
HWA He ocrnabny NPU NOBbILLEHHbIX HAarpy3kax (Hanpymep, Bo Bpems
e3/bl).

Mpw 3ToM cobniogaitTe cneayioLwnii NOPSAOK AeNcTBmi (puc. m ctp. 8):

> I_IepeHeCMTe XOnoannbHMK Ha MeCTto MOHTaXa.

> BprTVITe YeTblpe BMHTa (]) B HOKOBLIE CTEHKM M MOTOM B CTEHKM HULLIN XONOANTb-
HWKa Yepe3 YeTblpe NNaCTnKOoBbIE TINb3bl.

» 3aKpouTe ronosKu BUHTOB 3armyLikamu (2).
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6.8 MepeBewmnBaHue asepm
(tonbko B RML9430/9431/9435)

» CHUMUTE NaHerb yrnpasneHus:
— RML9430: OCTopoXHO BbITALLMTE PYYKM PETYMSTOPOB U OCNabbTe BUHTHI,

puc. [, cp. 8
- RML9431/9435: OtkpoWite asepb XONOAMbHUKE U CHUMMUTE BUHTI
B HIXHel YacTu naHenu ynpasnerus, puc. BY, ctp. 8

» CHUMMTE BUHT Ha neTne asepusl v otnoxute ero (puc. B, cTp. 9).
» ToaHnMuTe 1 cHMMTE Beps (pric. BB, ctp. 9).

» OcniabbTe 18a BYHTa Ha dhrKcaTope ABepwt v CHmuTe doukcatop (puc. PR,
ctp. 9).

» YcraHoBMTE OMKCATOP ABEPU Ha APYroM CTOPOHE M 3aKPENUTE ABYMS BUHTaMM
(ovic. A, cp. 9).

» BuikpyTute Windht vz netivt (puc. B, ctp. 9) 1 ycTaHoBUTE €ro Ha apyroi cTo-
poHe (pvic. Y, ctp. 9).

» TNosepHuTe asepb Ha 180° (puc. B, cTp. 9).
» HagpeHbTe aBepb Ha WTUAT.

» YCTaHOBUTE Ha MECTO NaHenb ynpasneHma N 3aKkpenmte ee BUHTaMn.
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BcTpanBaHme xonoannbHMKa RML9xxx
6.9 Ncnonb3oBaHue geKopaTUBHbIX NAHeNen

BHUMAHME! OnacHocTtb noBpexaeHus!
Knaaute xonoannbHMK TOMbKO Ha BOK, 1 HUKOTAA Ha 3aHIOKO CTEHKY.
B npotrBHOM criyyae arperat MOXeT MOBPEeANTbCS.

[lekopaTviBHas naHenb MMeeT cneayiotume pasmepsl (puc. B, crp. 10):
¢ RML9330/9331/9335: A
* RML9430/9431/9435:B

Mpu 5Tom cobnioaalite creaytoLLmii nopsaok aekicTauii (puc. BB, ctp. 10):

» OCTOPOXHO CHUMMTE WTanuK. LLITanvk BcTaBneH 1 yaepXxmnsaetca ManeHbKMMM
Kptoukamm (A).

» BcrasbTe HOBYIO AEKOPATUBHYIO NMaHerb B oTeepcTue (B).
» BcrasbTe cHoga wranvik (B).

v Lltanuk yAepPXMBaeTCa HaAeXHO, eCl OH 3alUefIKHYICA C XapPakKTePHbIM 3BYKOM.

Ecnu nepea BoinonHeHne paboT xonoannbHUK Hbin NONoXeH Ha 6ok:

» [logoxanTte Heckonbko YaCosB, npexaie 4em CHOBa BKIMIOYNTb XONOANITbHUK.
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[oaknioyeHne xonoannbHMKa

7 MoaxkniouyeHue xonogunbHUKA
7.1 MoakniouyeHne K cucTeMe ra3socHabXxeHus
BHUMAHME!

XonoavnbHWK AOMXeH BbiTb MOAKTIOYEH K CUCTEME Ta30CHABXEHMS
CMeumanmcToM COMMacHO AENCTBYIOLIMM MPEANUCAHMSIM U HOPMaM.
cnonb3yiTe Tomnbko GannoHsl C NPOnaHoM U ByTaHom

(He NPUPOAHLIM 1 He BLITOBOM ras) C NPOBEPEHHbBIM PEAYKLMOHHbBIM
BEHTUMEM U NMOAXOAALLUMM HakoHeYHWKoM. CpaBHMTE NapameTpsl
[aBMEHMs Ha 3aBOACKOM Tabrmyke C napameTpamm AaseHms Ha
perynstope 6annoHa C NPonaHoM 1iv ByTaHoM.

Paspelulaercs skcnnyatmpoBaTh XONOAUNbHWK TOABKO C aBMNEHVEM,
yKa3aHHOM Ha 3aBOACKOM Tabrnuyke.

YunTblBariTe HOPMbI Ha AaBNeHWE, AEUCTBYIOLLME B BALLIEWN CTPaHE.
Vcnonb3ynte donKCUpYIOLLIMMCS PerynsTop aaeneHms, 0aobpeHHbI
DIN-DVGW:

— [Jlencteytowmi ctaHgapt B lepmaHum: DIN EN 12864

— [lencrytowmi ctaHgapT B EBpone: EN 732 1 EN 1949

YKA3AHUE
[aBnerne noaknoveHus k xonoaunbHuky: 30 m6ap. Ecnv xonoavnbHwmk

HYXHO NOAKMIouMTL K 50 MBap, MCNonb3yiiTe PeayKUMOHHbINA PerynsTop
50/30 mbap.

YCTaHOBUTE 3aMOpHOE YCTPOWCTBO, OTCOEAMHSIOLLEE XONOAUIMBHMK OT ra3onpoBoa.
3anopHoe YCTPOMCTBO AOMXHO BbiTh YCTAHOBMEHO B AOCTYMHOM MECTE.

» [loncoeanHute XonoamnsHUK K CUCTEME razocHabxeHus 1 ybeanTech, YTo Wryuep
MOACOEAMHEH HAAEXHO 1 Ha HEeM OTCyTCTBYIOT Harpy3kw (puc. BY, ctp. 10).

[encTeytolwmin ctanaapT B EBpone: Vcnonbayinte WwtylepHoe coeamHeHne ¢
Bpe3HbIM kombLom cormacHo EN 1949.
3anpeLlaeTcs MCNonb30oBaTh ANs MOAKMIOYEHNS LLMAHT.

Obpatntech K aBTOPU3OBaHHbIM CryxHam, YTobbl MPOBEPUTL MPaBUMBHOCTb

YCTaHOBKM 1 3pDEKTUBHOCTb U3OMALIMM, @ TakKe NPOBECTU NPOObI Ha BCMbILLKY MO
ctaHgapty EN 1949.
MonyynTe NPOTOKON NPOBEPKM.
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7.2

28

MoaknioyeHne K UCTOYHUKY HanpsaxeHusa 12 B—
230B~

BHUMAHMUE!

MoakmoyeHme K cMcTeMaM 3MekTPOCHabXeHWE, a TakxXe PEMOHTHbIE
PabOThl JOMKHbI BLIMOMHATLCS CMEeLManMCcToM ¢ cobnioaeHnem
LEVCTBYIOLLIMX HOPM W MPaBU.

B cooteetctBum c EN 1648-1 B gomax-goyproHax Hemb3s COeanHaATb
Mexay cobol oTpuULaTENbHbIE 1 MOMOXMUTENbHbIE NPOBOAA LIEMM
MOCTOSHHOTO TOKa, MCMOMb3yeMble ANs MUTaHWA HarpeBaTenbHOrO
3MIEMEHTA M OCBELLEHMS. DTO MOXET MPUBECTU K HEMPABUIbHOM
paboTe YCTPOWCTB UMM NMOBPEXAEHMIO SNEKTPUYECKUX YaCTeM.
BcrpanBatue npeobpasosatens Toka paspeLLaeTcs BbiMomnHATb
TOMbKO CNEeLManmcTy.

YKA3AHUE

CeTeBast po3eTka AomxHa ObiTb XOPOLWO AOCTYMHA, YTOBLI MpK
HEOOXOAMMOCTM MOXHO ObINO BbIHYTH BMMKY M OTKMIOYMTL XONOAMTTb-
HWK OT CEeTH.

3anpeLlaeTcs oTpesatb BUMKY kabers MoAKIoYEHNs K UCTOUHMKY
nepemMeHHoro Toka.

Mponoxute kabernb Takum 0bpasom, YTobbl OH He compurKacancs ¢
ropAYMMM SMeMeHTaMu arperata/rTopenku U C OCTPbIMK KPasMM
NPEeAMETOB.

13meHeHWe BHyTpEeHHEN 3MeKTPUYECKOW LIeny 1N NoACOeanHeHne
APYIMX SMEKTPUYECKMX KOMTMIOHEHTOB (HanpumMep, BHELLIHETO
BEHTUMSTOPA) K BHYTPEHHUM CUCTEMAM XOMNOAUTbHYKA ABNAETCA
OCHOBaHWeM ans aHHynposaHus gonycka E1/CE 1 rapaHTuiHbIx
06s3aTENbLCTB NOCTaBLLMKa!
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[ToaknoyeHne xonoannbHMKa

» TMoaknioumte xonoamnsHuk RMLI330/9430 creayiotwmm obpazom (puc. [l

ctp. 11):

1

Mroc (+) NOCTOAHHOTO TOKa, Hal'peBaTeJ'IbeIljl SNemMeHT

2 3emns NOCTOSHHOTO TOKa, HarpeBaTenbHbI ANemMeHT
3 KnemmHas naHenb NOCTOSHHOTO TOKa, HarpeBaTENbHbIMA MaTPOH
4 Munyc (<), ocselerme

5 Mnioc (+), ocsellerne

6 KnemmHas naHernb NoCTOsHHOTO TOKa, OCBelleHme

7 Llens nocTosHHOrO TOKa, CBETOAMOAHOE OCBELLIEHNE
8 MNepeknioyatens, CBETOAMOAHOE OCBeLLeHWe

9 CoeanHuTenbHbI kabenb NnepemMeHHoro Toka

10 3emns kopryca (BepxHsis YacTb)

11 Anantep TepMO3nNeKTpPUYECcKoro Toka

12 lanbBaHoOMETP

13 [NepeMeHHbIN TOK, HarpeBaTernbHbIM NaTPOH

14 Pene 30 A

15 [MOCTOAHHBIV TOK, HarpeBaTeNbHbIN NaTPOH
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[oaknoyeHme xonoaunbHUKa RML9xxx

» [MoakniounTte xonoannbHuk RML9331/9335/9431/9435 cneaytolmm obpasom
(ovc. B, ctp. 12):

30

1

NepeMeHHBbI TOK, HarpeBaTENbHbIA NaTPOH

2 CoemHuTenbHbI kKaberb nepeMeHHOro Toka

3 3emns nepemMeHHOro Toka

4 MoHunzaums

5 3axuraHne

6 lopenka

7 VICTOYHMK MUTaHNS NepEeMEHHOTO TOKa, HarpeBaTenbHbI NaTPOH

8 [MOCTOAHHBIV TOK, HarpeBaTeNbHbIN NaTPOH

9 CeeToaMOaHOE OCBELLEHNE
10 VICTOUHVK NUTaHKs NepeMEHHOTO TOKa, 3NeKTPOHHOe 0bopyaoBaHMe
11 Bxona ans rasa
12 Bbixoa ang rasa
13 [a30BbI BEHTUIb
14 BbIxoa NocTossHHOTO TOoKa
15 Moasoasmii TpyOONpPOBOA ra30BOTO BEHTUNS

A [lononHuTensHele pasbemsl K BbIXOAY MOCTOAHHOTO TOKa

B MuHyc (=) NOCTOSHHOTO TOKa, MOCTOSIHHBIN MCTOUHUK MUTHS SNEKTPOH-

HOro obopynosaHms
C Mnioc (+) NOCTOSHHOTO TOKa, MOCTOAHHbIA UCTOYHMK MUTAHMS SMEKTPOH-
Horo obopyaosaHms

D MoaknioyeHne D+

E MoaknioyeHne S+

F Mnioc (+) NOCTOSHHOTO TOKa, HarPEBaTENbHbIN 3NEMEHT

G 3eMns NOCTOSHHOTO TOKa, HarpeBaTenbHbI aNeMeHT




RML9xxx [NoaknioyeHne XxonoannbH1Ka

MepeMeHHbIN TOK:
» [loakniounTe BUMKY XONOAUIbHMKA K PO3ETKE NMEPEMEHHOTO TOKa.

MocTosfiHHbIN TOK:

Vicnonbs3ynte kabenb Tpebyemoro ceyeHus:

— <6 Mm(snomeLteHnn): 6 MM2

— > 6 m(s nomewtermm): 10 Mm2
~  Moakniouerus D+ 1 S+: 1 mm?
- Kabenb, nponoxeHHbii B kabernb-kaHarne (Tornbko B somax-goyproHax): 2,5 MMm2

» Ha nuHUM NoaknioYeHms HarpesaTenbHOro anemeHTa (pasbem 4) ycraHosure npe-
goxpaHutens 20 A, a Ha NMHUIO NOAKITIOYEHMS CUCTEM OCBELLEHMS U 3NEKTPOH-
Horo obopynosaHus (pasbem 6) — npesoxpaxutens 2 A.

» [MoakmiounTe HarpesaTtenbHbii aneMeHT (pasbembl 3 1 4), MCMorb3ys Kak MOXHO
bonee KOPOTKUIA Kabenb.

» [poseanTe NUTAIOLLYIO IMHMIO K HarpeBaTensHOMY snemeHTy (pasbembl 3 1 4)
yepes pere 3amka 3axuraHus, 4Tobbl He JONyCTUTL NOMHOTO paspsaa batapel
nocne cryyaitHoro sbikmiodenms asuratens (puc. KR, ctp. 13).

>» Tonbko B RML9331/9335/9431/9435: [NoacoeamHute NCTOUHMK
NOCTOSHHOTO NTaHKa 12 B K pasbeMy ocselleHms / aneKTPoHHOro 060 pyaoBaHms
(pasbemsbl 51 6).

D+ (tonbko B RML9335/9435)

XOnoaumbHKUK B aBBTOMATUYECKOM PEXMME BbIOMPAET ONTUMAMbHbIN PeXmnM paboTsl
aBTOMaTMYecKU. [1pm BKMIOYEHHOM ABUraTeNe XONOANUTbHUK MOXET paboTaTh TOMbKO
B PEXMME NOCTOAHHOTO TOKA. DNEeKTPOHHOE 0HOPYAOBAHME XONOAUMBHMKA NOTyYaeT
MHAPOPMaUMIO O COCTOSHWUM ABUraTens Yepes curHan D+ reHepatopa.

» Toacoeamnute D+ k 6rioky ynpasnenus (puc. BB D, cTp. 12) yepes cooTseTcTay-
IOLLIMI Pa3beM aBTOMOOUNS.
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S+ (Tonbko B RML9335/9435)

B aBTOMaTMYECKOM pEXMME XONOAUMbHIK ByAET MO BOZMOXHOCTM paboTaTh OT UCTOY-
HMKa NOCTOSIHHOTO TOKA, MPOM3BOAMMOTO CONHEYHOM YCTaHOBKOM aBTOMOBUS . Dnek-
TpOHHOE 060PYAOBaAHME XONOAUMBHMKA NOMyYaeT MHAOPMALIMIO O COCTOHUM
COHEYHOM YCTaHOBKM Yepes curHan S+ perynstopa 3apsaHoro yCTPOMCTBA CONHeY-
HOW YCTaHOBKM. Perynsatop 3apsaHoro yCTponcTa CONHEYHOM YCTaHOBKM AOMXEH
nmetb Bbixoa AES.

» [MoacoeanHute S+ k Brioky yrnpasneHms (puc. E, c1p. 13) 4epes cootsetcTy-
IOLLIYIO KIEMMY PETYrSTOpa 3apsiiHOMO YCTPOMCTBA COMHEYHOM YCTaHOBKM.

PerynsTtop 3apsaHOro yCTpomcTea MOXHO NpuobpecTu B crieumanbHOM MarasmHe.
[MpoussoanTens, HANPUMEP, PEKOMEHAYET CrieytoLne MOAENM:

e Bittner MT 300-S
(www.buettner-elektronik.de)

¢ Votronic MPP 240 Duo Digital
(www.votronic.de)
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TexHnyeckme xa PaKTepPUCTUKN

8 TexXHU4YecKMe XapaKkTepuCcTuKm

RML9330 RML9331 RML9335
HanpsxeHue nutaHus: 230B~ /50Tu
12 B=

MonHbiit oObem: 134n
MoposunbHoe oTaenerue: 12n
MonHbI 06bem 138,5n
(6e3 MOPO3UNBLHOTO
otaeneHws):
MonesHbit obbem: 129n
MonesHbit obbem 133,5n
(6e3 MOpPO3UMBLHOTO
OTAENEeHMs):
MoTpebnsemas MOLWHOCTb: 170 B1(230B~)

170 B1 (12 B=)
MoTpebneHne sHeprm: 3,2 kB1/24 4 (230 B~)

340 A*y/24 4 (12 B=)

MoTpebnexue rasa: 3801/24u
Knumatnueckuiz knacc: SN
AkycTryeckas ammccms: 0 1B (A)
3axuranue: BpyuHyio ABTOMaTMYECKM ABTOMaTMYECKM
BbIGop MCTOUHMKa SHEPTK: BpyuHyto BpyuHyto ABTOMaTNYECKM
Pasmepbi: pvic. [, co. 3
Bec: 37 kr
Vicnbitanuna/ceptndomkar:

CE®

YKA3AHUE

Dometic npenoctasnset ceptdomkat cootsetcTams CE.
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TexHnyeckme xa PaKTEPUCTUKM

RML9xxx

RML9430 RML9431 RML9435
HanpsxeHwe nutaHus: 230B~ /50Tu
12 B=
MonHbiit 0Obem: 146 n
MoposunbHoe oTaeneHmne: 12n
MonHbit obbem 15Tn
(6e3 MOpPO3UNbHOTO
otaeneHws):
MonesHbit obbem: 142 n
MonesHbit obbem 148 n
(6e3 MOpPO3UMBLHOTO
OTAENEeHMs):
MoTpebrsemas MOLIHOCTb: 170 BT (230 B~)
170 Bt (12 B=)
MoTpebneHne sHeprm: 3,2 kB1/24 4 (230 B~)
340 A*y/24 4 (12 B=)
MoTpebnexue rasa: 3801/24u
Knumatuueckuiz knacc: SN
AKyCTMYeCcKas SMUCCHS: 01k (A)
3axuraHve: BpyuHyio ABTOMaTMYECKN ABTOMaTMYECKM
BbiGop MCTOYHMKa SHEPTN: BpyyHyto BpyuHyto ABTOMaTNYECKM
Pasmepbi: pvc. A, co. 3
Bec: 37 kr
Vicnbitanuna/ceptndomkar:

CE®

YKA3AHUE

Dometic npeaocrasnset ceptmdpmkat cootsetcrams CE.
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Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac¢. W razie przekazywania
urzadzenia nalezy jg udostepnic¢ kolejnemu nabywcy.

WSKAZOWKA
Wskazowki dotyczace obstugi znajda Panstwo w instrukcji obstugi.

Spis tresci
1 Objasnieniesymboli....... .. .. . 36
2 Wskazdwkibezpieczenstwa ... ... 37
3 Zakresdostawy ... 38
4 OSPIzZet .o 39
5  Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem . .. ... 39
6 ZabudowalodOwki. . ... 40
7 Podigczanieloddwki. ... ... 48
8 Danetechniczne. ... ... 54
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Objasnienie symboli RML9xxx

1 Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciata.

OSTROZNIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkdd materialnych
i zaktdcen w dziataniu produktu.

= B P

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajgce dot. obstugi produktu.
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Wskazowki bezpieczenstwa

2 Wskazowki bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:

* btedami powstatymi w trakcie montazu lub podtaczania

* uszkodzeniem produktu w sposéb mechaniczny lub spowodowany
przecigzeniami elektrycznymi

* zmianami dokonanymiw produkcie bez wyraznej zgody producenta

* uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji

g OSTRZEZENIE!

Otwieranie agregatu absorpcyjnego jest zabronione. Poniewaz znaj-
duje sie on pod wysokim ci$nieniem, w przypadku otwarcia moze
spowodowac obrazenia.

Uzywajac np. silikonowej masy uszczelniajacej, zwraca¢ uwage na
czysta obrobke, bez pozostawiania resztek masy. w przypadku kon-
taktu witdkien silikonowych z gorgcymi cze$ciami lub otwartym
ogniem moze powstac ryzyko pozaru.

Nie wolno uruchamia¢ lodowki, jesli posiada ona widoczne uszko-
dzenia.

Jesli kabel przytaczeniowy tej loddwki jest uszkodzony, w celu uniknie-
cia zagrozen nalezy go wymienic u producenta, w dziale obstugi
klienta lub u osoby posiadajacej podobne uprawnienia.

Nigdy nie sprawdzac szczelnosci loddweki, korzystajgc z otwartego
ognia.

Napraw loddwki moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifiko-
wane osoby. Niefachowe naprawy moga spowodowacé powazne nie-
bezpieczenstwo.

Korzystaé tylko z propanu lub butanu (nie korzystaé z gazu ziem-
nego).
Loddéwka moze by¢ zasilana wylacznie cisnieniem podanym na

tabliczce znamionowej. Stosowac tylko ustawione na state regulatory
ci$nienia, zgodne z przepisami krajowymi (w Europie EN 12864).

Utylizujac starg lodowke, zdemontowac wszystkie drzwi loddweki
i pozostawi¢ potki w loddwcee w celu zapobiezenia przypadkowemu
zamknieciu sie i uduszeniu w loddwce.
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Zakres dostawy RML9xxx

A
@

3

e |[odowka

OSTROZNIE!

Niebezpieczenstwo zgniecenia! Nie dotyka¢ zawiasu.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewdd i wtyczka sg suche.

UWAGA!

Podczas transportu mocowac lodéwke tylko za korpus. Nigdy nie
mocowac lodéwki za agregat absorpcyjny, zebra chtodnicze, prze-
wody gazu, drzwi lub panel obstugi.

Podczas transportowania uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu chtodze-
nia. Czynnik chtodzacy w obiegu chtodzenia jest tatwopalny.

W razie uszkodzenia obiegu chtodzenia (zapach amoniaku):

— Ewentualnie wytaczy¢ lodowke.

— Unika¢ otwartego ognia i iskier.

— Dobrze wietrzyé pomieszczenie.

Nie montowa¢ lodéwki w poblizu otwartego zrédfa ognia lub innych
zrédet ciepta (ogrzewanie, piec gazowy itp.).

Niebezpieczenstwo przegrzania!

Nalezy pamietac, ze ciepto powstajace przy eksploatacji musi byé
odpowiednio odprowadzane. Dba¢ o odpowiednig odlegtosc
loddweki od $cian lub przedmiotdw, zapewniajgc wystarczajaca cyrku-
lacje powietrza.

Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej
z dostepnym zrodtem zasilania.

W Zadnym wypadku nie otwiera¢ obiegu chtodzenia.

Loddéwke nalezy podtagczac do sieci pradu przemiennego wytacznie
za pomoca odpowiedniego przewodu przytaczeniowego.
Stosowac tylko przewody o odpowiednim przekroju.

Wtyczki nie wolno nigdy wyciggac z gniazdka, ciaggnac za przewdd
przytaczeniowy.

Nie mozna wystawia¢ loddwki na deszcz.

Zakres dostawy

¢ Pojemnik na kostki lodu

* Instrukcja obstugi

* Instrukcja montazu
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4 Osprzet
Elementy dostepne jako akcesoria (nieobjete zakresem dostawy):

Nazwa

Zestaw wentylatoréw do zwiekszenia mocy chtodniczej przy wysokich temperaturach
zewnetrznych

Kratka wentylacyjna

Pokrywa zimowa kratki wentylacyjnej

Rozdzielacz, uchwyt na butelki (tylko RML9430/9431/9435)

Pétka druciana z zabezpieczeniem krawedzi (tylko RML9430/9431/9435)
Potki drzwiowe z mozliwoscia blokowania

Uchwyt na butelki dla blokowanej pdtki drzwiowej

P&tki druciane z mozliwoscia blokowania

Wszelkie akcesoria sg dostepne w specjalistycznych sklepach. W razie pytah nalezy
kontaktowac sie bezposrednio ze specjalistycznym sklepem lub z centrum obstugi
klienta.

5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Loddwki RML9330, RML9331, RML9335, RML9430, RMLI431i RML9435 stuzg do
montazu w przyczepach lub w samochodach campingowych. Nadajg sie one
wytgcznie do chtodzenia i przechowywania produktéw spozywczych. Loddweki nie
zapewniaja wiasciwych warunkéw do prawidtowego przechowywania lekarstw.

Loddweki zostaty zaprojektowane dla zasilania z sieci pradu statego oraz z gniazdka
pradu przemiennego, moga by¢ rowniez zasilane niezaleznie gazem ptynnym
(propanem lub butanem). Lodowki nie moga by¢ zasilane gazem ziemnym lub
Swietlnym.

39



Zabudowa lodowki RML9xxx

6

Zabudowa lodowki

6.1 Przygotowanie montazu

Przy montazu loddweki nalezy uwzgledni¢ nastepujgce uwagi:

Aby czynnik chtodniczy mégt prawidtowo krazy¢é w uktadzie, kat nachylenia
loddweki nie moze przekraczaé 3°.

Zaparkowac pojazd w pozycji poziomeji sprawdzi¢, czy pojemnik na kostkilodu
lezy w loddwce prosto.

Loddwke nalezy zamontowac w taki sposob, zeby zapewnié tatwy dostep w celu
wykonania prac konserwacyjnych, utatwi¢ jej demontaz i montaz oraz zeby
mozna ja byto bez trudu wyciagnac z pojazdu.

Odlegtos¢ miedzy loddwka a tylng $ciang musi wynosi¢ co min.15 mm —

max. 25 mm (rys. E, strona 5).

Loddwka musi zosta¢ zamontowana we wnece, aby byta unieruchomiona pod-
czas poruszania sie pojazdu. Nalezy uwzgledni¢ przy tym nastepujace wymiary
(WxSxTwmm):

- RML9330/9331/9335: 1293 x 420 x 586,5 (rys. [}, strona 3)

- RML9430/9431/9435: 1293 x 468 x 553 (rys. A, strona 3)

W $cianie zewnetrznej musi by¢ przewidziany otwér napowietrzajacy (rys. 1,

strona 4) i otwér odpowietrzajgey (rys. 2, strona 4) z kratkg do sprawnego

odprowadzania na zewnatrz powstajgcego ciepfa:

- Otwdr napowietrzajacy: Kratka wentylacyjna mozliwe najbardziej przylegle
do podtogi wneki, przekréj poprzeczny min. 500 cm?2,

-  Otwoér odpowietrzajgcy: mozliwie jak najwyzej nad loddwka.

- Odlegtos$¢ miedzy otworem napowietrzajagcym i odpowietrzajgcym musi
wynosi¢ co najmniej 1050 mm (rys. Y, strona 4).

Nad loddéwka nalezy zamontowaé blache odprowadzajacy ciepto (rys. 3,

strona 4), aby nie dochodzito do gromadzenia sie ciepta wewnatrz pojazdu.

Jesli kratka wentylacyjna otworu napowietrzajgcego nie moze zosta¢ zamonto-
wana na réwnym poziomie z dnem, nalezy przewidzie¢ dodatkowo otwor napo-
wietrzajacy (rys. [ 4, strona 4) w podtodze do odprowadzania wychodzacego
gazu.

Odlegtos¢ przekraczajaca 25 mm pomiedzy loddwka a tylng Sciang prowadzi do
strat mocy oraz zwiekszonego zuzycia energii przez loddwke. Nalezy odpo-
wiednio zmniejszy¢ pustg przestrzen za loddwka w celu zapewnienia wystarcza-
jacego napowietrzania i odpowietrzania (rys. B, strona 5). W tym celu nalezy
wykorzysta¢ np. blache odprowadzajgca powietrze.
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Jesli minimalna odlegto$¢ miedzy otworem napowietrzajgcym

i odpowietrzajacym nie moze zosta¢ zachowana, zamiast otworu

napowietrzajgcego nalezy zamontowac odpowietrznik dachowy.

- Odpowietrznik dachowy powinien zosta¢ przymocowany w miare mozliwo-
$ci bezposrednio nad tylng $ciang loddwki. Jesli odpowietrznika dachowego
nie da sie przymocowaé w tej pozycji, nalezy wykorzysta¢ kanat powietrzny
(rys. I 1, strona 5) w celu zapobiegania przegrzaniu.

- Odlegtos$¢ miedzy otworem napowietrzajgcym a odpowietrznikiem
dachowym musi wynosi¢ co najmniej 1350 mm (rys. [, strona 5).

— Jedli dostepny jest klimatyzator dachowy, odlegto$¢ miedzy
odpowietrznikiem dachowym (rys. 1, strona 6) a wylotem powietrza
klimatyzatora dachowego (rys. 2, strona 6) musi wynosi¢ co najmniej
300 mm.

Loddwka nie moze by¢é montowana bokiem do otworu napowietrzajgcego

i odpowietrzajgcego, poniewaz prowadzi to do strat mocy i zwiekszonego
zuzycia energii przez loddwke.

Otwér napowietrzajgcy i odpowietrzajacy podczas pracy loddwki nie moze by¢
zastaniany przez cze$ci pojazdu (np. otwarte drzwi lub zamontowane akcesoria,
takie jak bagaznik na rowery).

Loddwke nalezy zamontowac w taki sposéb, aby zapobiec nadmiernemu
narazaniu jej na promienie stoneczne, poniewaz bedzie to prowadzito do strat
mocy oraz podwyzszonego zuzycia energii.

Instalacja elektryczna musi spetnia¢ przepisy krajowe i lokalne.
Normy europejskie: EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 1648-1i EN 1648-2.

Instalacja gazowa musi spetniac przepisy krajowe i lokalne.
Norma europejska: EN 1949.

Loddwka musi, zgodnie z normg EN 1949, zosta¢ zamontowana szczelnie, patrz
rozdz. ,Zabudowa z uszczelnionym ciggiem” na stronie 42.
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6.2 Zabudowa z uszczelnionym ciggiem

Lodoéwki zasilane gazem w przyczepach lub samochodach campingowych muszg
by¢ montowane z uszczelnieniem ciggu zgodnie z normg EN 1949. Oznacza to, ze
powietrze do spalania nie moze by¢ pobierane z pomieszczenia mieszkalnego
pojazdu, a gazy spalinowe nie moga mie¢ bezposredniego dostepu do
pomieszczenia mieszkalnego.

Pomiedzy Sciang tylng lodowki a wnetrzem pojazdu musi zostac przewidziane
odpowiednie uszczelnienie.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo pozaru!
Do zabudowy z uszczelnionym ciggiem nie nalezy uzywac fatwopalnych

materiatéw, takich jak silikonowe masy uszczelniajace, pianka
montazowa itp.

Producent zaleca stosowanie uszczelki elastycznej, aby utatwi¢ demontaz i montaz
w celu konserwadgiji.

» Wargi uszczelniajace (rys. ] 1, strona 6) nalezy przymocowaé do listwy
ogranicznikowej za lodéwka, np. za pomoca kleju.

» Podczas montazu dosuna¢ lodéwke do listwy ogranicznikowej z wargami
uszczelniajgcymi. Pozwoli to na uszczelnienie przestrzeni pomiedzy sciankg
przyczepy a lodéwka w stosunku do pomieszczenia mieszkalnego.
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6.3 Wykonywanie otworow napowietrzajacych
i odpowietrzajacych

WSKAZOWKA

W przypadku wysokich temperatur otoczenia petna wydajnosé
agregatu chtodzacego zapewniona jest tylko przez wystarczajacy
nawiew i wywiew.

» W cianie zewnetrznej nalezy wykonac otwdr napowietrzajacy i odpowietrzajacy
o wielkosci 410 mm x 249 mm. Nalezy przy tym przestrzegac wskazdéwek, patrz
rozdz. ,Przygotowanie montazu” na stronie 40.

Jesli kratka wentylacyjna otworu napowietrzajgcego nie moze zostac szczelnie przy-
mocowana do podfogi wneki montazowej, wykonac otwdr napowietrzajacy
w podtodzie pojazdu:

» Zaloddwka w obszarze palnika gazowego nalezy wykonaé otwdr wentylacyjny
w podtodze (rys. | 4, strona 4).

» Na koniec otworu zamontowac¢ odchylacz, aby podczas jazdy do jej wnetrza nie
mogto przedostawac sie btoto i zabrudzenie (rys. [, strona 6).

Jesli zamiast otworu wentylacyjnego musi by¢ wykorzystywany odpowietrznik
dachowy:

» Wykona¢ wyciecie na ramke w dachu. Niezbedne wymiary znajduja sie
w instrukcji odpowietrznika dachowego. Nalezy przy tym przestrzegac
wskazowek, patrz rozdz. ,Przygotowanie montazu” na stronie 40.
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6.4 Montaz kratki wentylacyjnej

Poz. na
rys. [}, strona 6 Nazwa
1 Rama montazowa
2 Kratka wentylacyjna
3 Pokrywa zimowa
4 Zasuwa

» Rame montazowa nalezy uszczelni¢, zapewniajac jej wodoszczelnosé (rys. B,
strona 7).

» Wstawi¢ rame montazowa i przykreci¢ ja $rubami (rys. [, strona 7).
» Wstawi¢ kratke wentylacyjna (rys. ], strona 7).
» Wstawic zasuwy i zablokowad¢ nimi kratke wentylacyjna (rys. [K, strona 7).

6.5 Montaz odpowietrznika dachowego

Poz. na Nazwa
rys. [, strona 7
1 Rama montazowa
2 Pokrywa

» Rame montazowa nalezy uszczelni¢, zapewniajac jej wodoszczelnosé (rys. .,
strona 8).

» Wstawi¢ rame montazowa i przykreci¢ ja $rubami (rys. fld, strona 8).
» Natozy¢ pokrywe i przykreci¢ ja $rubami (rys. lfJ, strona 8).
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6.6 Montaz odprowadzania spalin

WSKAZOWKA

Nie stosowa¢ dodatkowego komina do odprowadzania spalin,
poniewaz prowadzi to do strat mocy i zwiekszonego zuzycia energii
przez lodowke.

Odprowadzanie spalin jest zamontowane przez producenta. W celu demontazu
i ponownego montazu odprowadzania spalin nalezy podja¢ nastepujgce kroki
(rys. i, strona 8):

» Nasuna¢ tréjnik (1) na adapter (2) i na rurke odprowadzania spalin (3).
» Skierowac trojnik pod katem 45° na tylng $cianke.

» Przymocowac trojnik, adapter i rurke odprowadzania spalin za pomoca
Sruby (4).

6.7 Mocowanie lodéwki

OSTROZNIE!
Otwory nalezy wykonywac zawsze przez przeznaczone do tego

gniazda, w przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ elementy ukryte
w piance, takie jak przewodly itp.

WSKAZOWKA
Umocowac boczne $ciany lub przymocowane listwy w taki sposéb,
zeby $ruby byly mocno dokrecone réwniez przy zwiekszonych
obcigzeniach (podczas jazdy).

W tym celu nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb (rys. [, strona 8):

» Umiesci¢ loddwke w ostatecznej pozycji.

» Przykreci¢ cztery $ruby (1), wkiadajac je w cztery tulejki z tworzywa w écianach
bocznych loddwki, a nastepnie w $cianie wneki.

» Whozy¢ zatyczki (2) na gtéwki $rub.
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6.8 Wymiana ogranicznika drzwi
(tylko RML9430/9431/9435)

» Usunac ostone:
-~ RML9430: Ostroznie odchyli¢ pokretta i odkreci¢ $ruby, (rys. iR, strona 8)
- RML9431/9435: Otworzy¢ drzwi lodéwki i odkreci¢ éruby od spodu
ostony, ( rys. Hi], strona 8)

» Wykreci¢ $rube zawiasowa z dolnego zawiasu drzwi i zachowaé ja (rys. E,
strona 9).

» Podnies¢ drzwi i wyjaé je (rys. P, strona 9).

» Odkreci¢ dwie éruby dolnej blokady drzwi i wyciagna¢ blokade (rys. P,
strona 9).

» Wstawi¢ blokade drzwi z drugiej strony i przykreci¢ ja dwoma $rubami (rys. F2,
strona 9).

» Wykreci¢ kotek zawiasa (rys. BB, strona 9) i wstawi¢ go z drugiej strony (rys. 3,
strona 9).

» Przekreci¢ drzwi 0 180° (rys. PXd, strona 9).
» Nasadzi¢ drzwi na kotek zawiasa.

» Zamontowac z powrotem ostone i przykrecic j3.
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6.9 Wstawianie panelu dekoracyjnego

Odktadac¢ lodowke tylko na boku, nigdy na scianie tylnej.

® UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia agregatu.

Panel dekoracyjny ma nastepujgce wymiary (rys. Eﬂ strona 10):
e RML9330/9331/9335: A
* RML9430/9431/9435:B

W tym celu nalezy postepowa¢ w nastepujgcy sposdb (rys. E strona 10):

» Ostroznie zdjac¢ listwe drzwiowa. Jest ona tylko natozona i utrzymywana przez
niewielkie haczyki (A).

» Wstawi¢ nowy panel dekoracyjny do otworu (B).

» Ponownie natozy¢ listwe drzwiowg (B).

v Listwa drzwiowa zostata natozona poprawnie po ustyszeniu wyraznego zatrza-
$niecia.

Jesli w celu wstawienia panelu dekoracyjnego loddwka zostata potozona na bok:

» Odczekac¢ kilka godzin przed uruchomieniem lodéwki.
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7 Podigczanie lodowki

7.1 Podtaczanie do gazu

UWAGA!
* Przytacze gazu moze by¢ wykonywane tylko przez specjaliste

zgodnie z obowigzujacymi przepisami i normami.

e Nalezy korzysta¢ wytgcznie z butli z propanem lub butanem (nie
stosowac¢ gazu ziemnego lub miejskiego) ze sprawdzonym
zaworem redukgji cisnienia i odpowiednig gtowica. Nalezy
porownac wartosc¢ cisnienia podang na tabliczce znamionowej
z wartoscig na reduktorze butli z propanem lub butanem.

* Loddéwka moze by¢ zasilana wylacznie gazem, ktdrego cisnienie
zgadza sie z ciSnieniem podanym na tabliczce znamionowe).

* Przestrzegac¢ dopuszczalnych w danym kraju ci$nien. Stosowac
dopuszczony wg DIN-DVGW reduktor ze statymi ustawieniami.
— Dla Niemiec obowigzuje norma: DIN EN 12864
— Dla Europy obowiazuje norma: EN 732 i EN 1949

WSKAZOWKA

Wyposazenie lodéwki zostato dostosowane do ci$nienia gazu wynosza-
cego 30 mbar. Dla podtaczen w systemie cisnienia gazu 50 mbar nalezy
stosowac regulator ciénienia wstepnego 50/30 mbar.

Musi by¢ zapewniona osobna mozliwo$¢ odtgczania lodowki poprzez urzadzenie
odcinajgce w przewodzie gazowym. Urzadzenie odcinajgce musi by tatwo
dostepne.

» Potaczy¢ loddwke w sposdb trwaty i wolny od naprezen z zasilaniem gazowym
(rys. EIY, strona 10).
Dla Europy obowigzuje norma: Zastosowac ztgcze Srubowe z pierscieniem
tngcym zgodnie z normg EN 1949.
Przytaczanie wezem jest niedopuszczalne.

» Po prawidtowej instalacji nalezy zleci¢ autoryzowanemu specjali$cie badanie
szczelno$ci oraz przeprowadzenie préby ptomieniowej zgodnie z EN 1949,
Nalezy uzyska¢ zaswiadczenie potwierdzajace przeprowadzenie tego badania.
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7.2 Podtaczaniedo 12 V=i 230V~

UWAGA!
* |nstalacja elektryczna oraz naprawy moga by¢ przeprowadzane

wytacznie przez specjaliste zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
i normami.

* Zgodnie z norma EN 1648-1 w pojezdzie campingowym nie mozna
taczy¢ ze soba przewoddw dodatnich i ujemnych przytacza pradu
statego dla elementu grzewczego i o$wietlenia. W przeciwnym
wypadku moga powstac zaktdcenia elektryczne lub uszkodzenia
czesci elektrycznych.

* Falownik moze by¢ instalowany tylko przez elektryka.

WSKAZOWKA

* Gniazdko sieciowe musi byc¢ tatwo dostepne i umozliwiac
ewentualne wyciggniecie wtyczki lodéwki z gniazdka, a tym samym
odciecie lodéwki od Zrodta zasilania.

*  Wtyczka przewodu przytaczeniowego pradu przemiennego nie
moze by¢ Scinana.

* Kabel przytaczeniowy nalezy utozy¢ w taki sposéb, aby nie stykat sie
on z gorgcymi czesciami agregatu/palnika lub ostrymi krawedziami.

* Zmiany wewnetrznej instalacji elektrycznej lub podtaczenie do
wewnetrznego okablowania lodéwki innych aparatow elektrycz-
nych (np. zewnetrzny dodatkowy wentylator) prowadza do utraty
homologadcji E1/CE oraz wszelkich roszczen gwarancyjnych
i z tytutu odpowiedzialnosci za produkt!
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» Lodéwki RML9330/9430 nalezy podiaczaé w nastepujacy sposéb (rys. i,

strona 11):

1

Plus elementu grzewczego (+) prad staty

2 Masa elementu grzewczego - zacisk - prad staty
3 Listwa zaciskowa grzatki prad staty

4 Minus oéwietlenia (-)

5 Plus o$wietlenia (+)

6 Listwa zaciskowa o$wietlenia prad staty

7 Oswietlenie LED prad staty

8 Oswietlenie LED wytacznik

9 Kabel przytgczeniowy pradu przemiennego
10 Masa obudowy (cze$¢ gorna)

11 Adapter termoelektryczny

12 Galwanometr

13 Grzatka prad przemienny

14 Przekaznik 30 A

15 Grzatka prad staty
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» Podiaczy¢ lodowki RMLI331/9335/9431/9435 w nastepujacy sposédb
(rys. BB, strona 12):

1 Grzatka prad przemienny

Kabel przytaczeniowy pradu przemiennego

Masa prad przemienny

Jonizacja

Zapton

Palnik

Grzatka zasilanie pradem statym

Grzatka prad staty

O]l N OO o b W | N

Oswietlenie LED

(@]

Elektronika zasilanie pradem statym

j—
—

Wejscie gaz

—
N

Wyjécie gaz

13 Zawor gazowy

14 Wyjscie prad staty

15 Zawoér gazowy przewdd doprowadzajacy

Opcjonalne podtaczenia do wyjscia

Minus (-) statego zasilania pradem statym elektronika

Plus (+) statego zasilania pradem statym elektronika

Przytacze S+

Plus elementu grzewczego (+) prad staty

A
B
c
D Przytacze D+
E
F
G

Masa elementu grzewczego - zacisk - prad staty
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Prad przemienny:

>

Podtaczy¢ loddwke za pomoca wtyczki do gniazdka pradu przemiennego.

Prad staty:

>

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace przekroje przewoddw:

- <6m(wewnatrz): 6 mm?

- >6m(wewnatrz): 10 mm
Potaczenia D+ i S+: 1 mm
- Kable poprowadzone przez dyszel (tylko przyczepy campingowe): 2,5 mm

2
2

2

Przewdd doprowadzajacy do elementu grzewczego (przytacze 4) zabezpieczy¢
bezpiecznikiem 20 A, a przewdd doprowadzajgcy do o$wietlenia/elektroniki
(przytacze 6) bezpiecznikiem 2 A.

Podtaczy¢ element grzewczy (przytacza 3 i 4) za pomoca mozliwie jak najkrot-
szego kabla.

Poprowadzi¢ przewdd doprowadzajacy do elementu grzewczego (przytacza 3
i 4) przez przekaznik sterowany stacyjka, aby zapobiec catkowitemu roztadowa-
niu sie akumulatora przy przypadkowo wytaczonym silniku (rys. BB, strona 13).

Tylko RML9331/9335/9431/9435: Podtaczy¢ zasilanie ciggte 12 V do przy-
tacza o$wietlenia/elektroniki (przytacza 51 6).

D+ (tylko RML9335/9435)

W trybie automatycznym lodéwka wybierze najkorzystniejszy dostepny rodzaj zasi-
lania. Loddwka bedzie zasilana tylko pragdem statym, gdy silnik pojazdu jest wig-
czony. Uktad elektroniczny lodéwki wykorzystuje sygnat D+ pradnicy w celu
rozpoznawania dziatajacego silnika pojazdu.

>
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S+ (tylko RML9335/9435)

W trybie automatycznym lodéwka bedzie zasilana gtdéwnie pradem statym wytwo-
rzonym przez wiasng instalacje fotowoltaiczng pojazdu. Uktad elektroniczny loddwki
wykorzystuje sygnat S+ solarnego regulatora fadowania w celu rozpoznania instala-
cji fotowoltaicznej. Solarny regulator tadowania musi posiadac wyjscie AES.

» Potaczyé przytacze S+ sterowania (rys. E, strona 13) z odpowiednim przyta-
czem solarnego regulatora tadowania.

Odpowiednie solarne regulatory tadowania sg dostepne w specjalistycznych skle-
pach.
Producent zaleca na przyktad:

e Bittner MT 300-S
(www.buettner-elektronik.de)

¢ Votronic MPP 240 Duo Digital
(www.votronic.de)
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8 Dane techniczne
RML9330 RML9331 RML9335

Zasilanie: 230V~ /50Hz

12 V=
Pojemnoé¢ brutto: 1341
Zamrazalnik: 121
Pojemnoé¢ brutto 138,51
(po wyciagnieciu
zamrazalnika):
Pojemnos$¢ netto: 1291
Pojemnoé¢ netto 133,51
(po wyciggnieciu
zamrazalnika):
Pobdér mocy: 170 W (230 V~)

170 W (12 V=)
Zuzycie energii: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)

Zuzycie gazu: 380g/24h
Klasa klimatyczna: SN
Emisja hatasu: 0 dB(A)
Iskrownik: Reczny Automatyczny Automatyczny
Wybér rodzaju zasilania: Reczny Reczny Automatyczny
Wymiary: rys. [l strona 3
Waga: 37 kg
Kontrola/certyfikat:

CE®

WSKAZOWKA

Certyfikat zgodnosci CE otrzymaja Panstwo w Dometic.
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Dane techniczne

RML9430 RML9431 RML9435
Zasilanie: 230V~ /50Hz
12 V=
Pojemnoé¢ brutto: 146 |
Zamrazalnik: 121
Pojemno$¢ brutto 1511
(po wyciagnieciu
zamrazalnika):
Pojemnos$¢ netto: 1421
Pojemnoé¢ netto 148 |
(po wyciggnieciu
zamrazalnika):
Pobdér mocy: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)
Zuzycie energii: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)
Zuzycie gazu: 380g/24h
Klasa klimatyczna: SN
Emisja hatasu: 0 dB(A)
Iskrownik: Reczny Automatyczny Automatyczny
Wybér rodzaju zasilania: Reczny Reczny Automatyczny
Wymiary: rys. B, strona 3
Waga: 37 kg
Kontrola/certyfikat:

CE®

WSKAZOWKA

Certyfikat zgodnosci CE otrzymaja Panstwo w Dometic.
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Pred montazou a uvedenim do prevadzky si prosim pozorne predéitajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d‘alSiemu
pouzivatel'ovi mu odovzdajte aj tento navod.

POZNAMKA
Pokyny pre obsluhu najdete v navode na obsluhu.
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RML9xxx Vysvetlenie symbolov

1 Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Bezpecénostny pokyn: Nerespektovanie moze viest’ k smrti alebo
k t'azkému zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpecnostny pokyn: Nerespektovanie méze viest’ k zraneniam.

POZOR!
NereSpektovanie mdze viest’ k materialnym skodam a méze ovplyvnit’
funkciu zariadenia.

=B P

POZNAMKA
Doplnujuce informacie k obsluhe vyrobku.
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2 Bezpecnostné pokyny

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za skody ziadnu zaruku:

* Chyby montaze alebo pripojenia

¢ Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmi a prepatiami

* Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

e Pouzitie na iné Gcely ako su Ucely uvedené v ndvode

VYSTRAHA!

Nikdy neotvarajte absorpény agregat. Je pod vysokym tlakom

a Vv pripade jeho otvorenia mdze spbdsobit poranenia.

Dbajte na Cisté a bezozvyskove spracovanie, ak pouzivate silikdbnovu
tesniacu hmotu alebo podobné. Ak sa silikbnové vldkna dostant do
kontaktu s hortcimi dielmi alebo otvorenym plamenom, hrozi nebez-
pecenstvo poziaru.

Ak chladni¢ka vykazuje viditelné poskodenia, nesmiete ju uviest do
prevadzky.

Ak je pripajaci kdbel na striedavy prid tejto chladnicky poskodeny,
musi ho vymenit vyrobca, jeho oddelenie Sluzieb zékaznikom alebo
ina kvalifikovana osoba, aby sa predislo ohrozeniam.

Nikdy nekontrolujte chladni¢ku na netesnost pomocou otvoreného
plamena.

Opravy na tejto chladnicke smu vykonavat len kvalifikovani odbornici.
Neodbornymi opravami mézu vzniknut vézne ohrozenia.

Pouzivajte len propan alebo butan (Ziadny zemny plyn).

Chladnicka sa smie prevadzkovat vyluéne s tlakom uvedenym na
typovom $titku. PouZzivajte len pevne nastavene regulatory tlaku, ktoré
vyhovuju ndrodnym predpisom (v Eurépe EN 12864).

Pri likvidacii starej chladni¢ky demontujte véetky dvere chladnicky

a ponechajte Ulozné priecinky v chladnicke, aby sa zabranilo ndhod-
nému zatvoreniu a uduseniu.

UPOZORNENIE!
* Nebezpeclenstvo pomliazdenia! Nesiahajte do zavesu.
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Pred uvedenim do prevadzky dbajte na to, aby bolo suché zprivodné
vedenie a konektor.
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Rozsah dodavky

POZOR!

Pri preprave pevne drzte chladnicku len korpus. Nikdy nedrzte
chladnic¢ku za absorpény agregat, chladiace rebra, plynové vedenia,
dvere alebo ovladaci panel.

Pri preprave davajte pozor, aby nedoslo k poskodeniu chladiaceho
okruhu. Chladiaci prostriedok v chladiacom okruhu je lahko vznieti-
telny.

V pripade poskodenia chladiaceho okruhu (amoniakovy zapach):

— Pripadne vypnite chladnicku.

- Nepouzivajte otvoreny ohen a zabrante vzniku iskier.

— Dobre vyvetrajte priestor.

Chladni¢ku nemontujte v blizkosti otvoreného ohia alebo inych
zdrojov tepla (kdrenie, plynové pece atd'’.).

Nebezpecenstvo prehriatia!

Dbajte na to, aby sa teplo, ktoré vznika pri prevadzke, mohlo
dostato¢ne odvadzat. Zabezpecte, aby chladnicka bolav dostatocnej
vzdialenosti od stien alebo predmetov, takze bude zarucena cirkula-
cia vzduchu.

Porovnajte Udaje o napati na typovom stitku s existujucim zdrojom
napatia.

Chladiaci okruh v ziadnom pripade neotvarajte.

Pripojte chladnic¢ku pomocou prislusného pripajacieho kabla na
striedavy prud k zasuvke striedavého napatia.

Pouzivajte len kabel s vhodnym prierezom vodica.

Konektor nikdy nevytahujte zo zasuvky za kabel.

Chladnicka sa nesmie vystavovat dazdu.

Rozsah dodavky

¢ Chladnicka
¢ Miska na kocky ladu

¢ Navod na pouzitie

e Navod na montadz
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4 Prislusenstvo

K dispozicii ako prislusenstvo (nie je stcastou dodavky):

Oznacenie

Suprava vetréka pre zvysenie chladiaceho vykonu pri vysokych vonkajsich teplotach
Vetracia mriezka

Zimny kryt pre vetraciu mriezku

Predel, drziak na flasu (len RML9430/9431/9435)

Nosny rost s ochranou hran (len RML9430/9431/9435)

Aretovatelné dverné police

Drziak na flase pre aretovatelné dverné police

Aretovatelné nosné rosty

Kompletné prislusenstvo je dostupné v Specializovanom obchode. V pripade ota-
zok sa obratte priamo na Specializovany obchod alebo vasho servisného partnera.

5 Pouzivanie v sulade s uréenim

Chladni¢ky RML9330, RML9331, RML9335, RML9430, RML9431 a RML9435 su

dimenzované pre montaz/zabudovanie do obytnych vozidiel alebo karavanov. Su
vhodné vylucne na chladenie a skladovanie potravin. Chladnicky nie st uréené na

odborné skladovanie liekov.

Chladnicky st dimenzované pre prevadzku na jednosmerny prud a zasuvku so strie-
davym prudom a mézu sa prevadzkovat na skvapalneny plyn (propan alebo butéan)
nezavisle od privodu prudu. Chladni¢ky sa nesmu pouzivat so zemnym plynom
alebo svietiplynom.
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6

Zabudovanie (montaz) chladniéky

6.1 Priprava zabudovania

Pri montazi chladnicky dodrziavajte nasledovné pokyny:

Pre riadnu cirkuldciu chladiva nesmie byt prekroc¢eny uhol naklonenia chladnicky
3°.

Kvéli tomu odstavte vozidlo na vodorovnom povrchu a skontrolujte, ¢i je miska
na lad vo chladnicke vo vodorovnej polohe.

Chladnicka musi byt zabudovana tak, aby bola dobre pristupné pre udrzbové
prace, dala salahko vymontovat a zabudovat a bolo ju mozné bez velkejnamahy
vybrat z vozidla.

Vzdialenost medzi chladni¢kou a zadnou stenou musi byt min. 15 mm -
max. 25 mm (obr. &, strane 5).

Chladnicka musi byt zabudovana do vyklenku, aby sa pri pohybe vozidla
nepohla. Kvoli tomu dodrzte nasledovné rozmery (V x S x H v mm):

- RML9330/9331/9335: 1293 x 420 x 586,5 (obr. [}, strane 3)

- RML9430/9431/9435: 1293 x 468 x 553 (obr. B, strane 3)

Vo vonkajsej stene musi byt naprojektovany vetraci otvor (obr. 1, strane 4)

a odvetravaci otvor (obr. 2, strane 4) s vetracou mriezkou, aby vznikajlce

teplo mohlo byt dobre odvadzané von:

— Vetraci otvor: Vetracia mriezka podla moznosti licuje s podlahou
montéazneho vyklenku s prierezom minimalne 500 cm?2.

— Odbvetravaci otvor: podla moznosti ¢o najviac nad chladni¢kou.

— Vzdialenost medzi vetracim otvorom a odvetravacim otvorom musi byt
minimalne 1050 mm (obr. ﬂ strane 4).

Nad chladni¢kou naplanujte teplovodny plech (obr. ﬂ 3, strane 4), aby sateplo
neakumulovalo vo vozidle.

Pokial vetraciu mriezku vetracieho otvoru nie je mozné namontovat tak, aby
licovala s podlahou, musi sa dodatoc¢ne naprojektovat vetraci otvor (obr. 4,
strane 4) v podlahe pre odvadzanie uniknutého plynu.

Vzdialenost medzi chladnic¢kou a zadnou stenou vacésia ako 25 mm vedie

k stratdm vykonu a zvySenej spotrebe energie chladnicky. V zavislosti od toho
zmenSite prazdny priestor za chladni¢kou, aby bolo zabezpecené dostatocné
vetranie a odvetravanie (obr. E strane 5). Na to pouzite napr. vzduchovodny
plech.
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Ak nie je mozné dodrzat minimalnu vzdialenost medzi vetracim a odvetravacim
otvorom, namiesto odvetravacieho otvoru musi byt namontovany stresny vetrak.
- Stre$ny vetrak je potrebné namontovat podla moznosti priamo nad zadnu
stenu chladnicky. Vyuzite vzduchovy kanal (obr. [ 1, strane 5), ak chcete
stres$ny vetrdk namontovat zapusteny, v opacnom pripade dojde
k nahromadeniu tepla.
— Vzdialenost medzi vetracim otvorom a streSnym vetrakom musi byt
minimalne 1350 mm (obr. ﬂ strane 5).
— Pokial' je namontovana stre$na klimatizacia, vzdialenost medzi streSnym vetra-
kom (obr. 1, strane 6) a vyvodom vzduchu stre$nej klimatizacie
(obr. 2, strane 6) musi byt minimalne 300 mm.

Chladni¢ka nesmie byt zabudovana bokom k vetraciemu a odvetravaciemu
otvoru, pretoze to vedie k stratdm vykonu a zvySenej spotrebe energie
chladnicky.

Vetraci a odvetravaci otvor nesmu byt pri prevadzke zakryté ¢astami vozidla
(napr. otvorené dvere alebo namontovanym prislusenstvom ako nosi¢ bicyklov).

Namontujte chladnicku tak, aby bola chranené proti nadmernému tepelnému
Ziareniu, pretoze to vedie k stratdm vykonu a zvySenej spotrebe energie chlad-
nicky.

Elektrickd instaldcia musi byt vykonana podla narodnych a miestnych predpisov.
Eurdpske normy: EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 1648-1a EN 1648-2.

Plynové instalacia musi byt vykonana podla narodnych a miestnych predpisov.
Eurépska norma: EN 1949.

Chladni¢ka musi byt podla normy EN 1949 plynotesne zabudovana, pozri kap.
,Plynotesnd montaz chladnicky” na strane 63.
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6.2 Plynotesna montaz chladni¢ky

Plynové chladnicky v obytnych vozidlach alebo karavanoch musia byt podla normy
EN 1949 plynotesne zabudované. Znamena to, ze vzduch pre spalovanie nesmie
byt odoberany z interiéru a je zabranené priamemu vzniknutiu spalin do obytného
priestoru.

Medzi zadnou stenou chladnicky a interiérom vozidla musi byt naprojektované
vhodné utesnenie.

VYSTRAHA! Nebezpeéenstvo poziaru!
Na plynotesni montaz nepouzivajte Zziadne lahko horlavé materialy ako
silikdbnové tesniace hmoty, montaznu penu a podobne.

Vyrobca odporuca pouzit pruzné tesnenie pre zjednodusenie demontaze
a montaze za Ucelom udrzby.

» Pripevnite tesniace chlopne (obr. [f] 1, strane 6) na dorazov listu za chladnié-
kou, napr. lepenim.

» Pri montazi posunte chladnicku proti dorazovym listam s tesniacimi chlopnami.
Tymto je priestor za chladnickou utesneny proti interiéru vozidla.

6.3 Vytvorenie vetracieho a odvetravacieho otvoru

POZNAMKA

Pri vysokych teplotach okolia méze chladnic¢ka pondknut svoj
maximalny chladiaci vykon len vtedy, ked' je zabezpecené optimalne
vetranie a odvetravanie.

» Vytvorte vetraci a odvetravaci otvor s velkostou 410 mm x 249 mm vo vonkajsej
stene. Pritom dodrzujte pokyny, pozri kap. ,Priprava zabudovania” na strane 61.

Pokial nie je mozné vetraciu mriezku zabudovat zalicovane s podlahou montazneho
vyklenku, musite vytvorit vetraci otvor v podlahe:

» Za chladnic¢kou v priestore plynového hordka vytvorte v podlahe vetraci otvor
(obr. B 4, strane 4).

» Zakryte koniec otvoru deflektorom, aby pocas jazdy nevnikli usadeniny alebo
nedistoty (obr. [§], strane 6).
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Pokial'musite namiesto odvetravacieho otvoru pouzit streSny vetrak:

» \lyhotovte v streche vyrez na rdm. Potrebné rozmery najdete v ndvode
k streSnému vetraku. Pritom dodrzujte pokyny, pozri kap. ,Priprava zabudova-
nia” na strane 61.

6.4 Montaz vetracej mriezky

Poz.v o
obr. [, strane 6 sl
1 Montazny ram
2 Vetracia mriezka
3 Zimny kryt
4 Postvac

» Vodotesne utesnite montazny ram (obr. [, strane 7).
» Osadte montazny ram a pevne ho priskrutkujte (obr. B, strane 7).
» Vlozte vetraciu mriezku (obr. [K], strane 7).

» Nasadte postivac a zaaretujte nim vetraciu mriezku (obr. [K, strane 7).

6.5 Montaz stresného vetraka

Poz.v

obr. [J, strane 7 el ol
1 Montazny rdm
2 Kryt

» Vodotesne utesnite montazny ram (obr. m, strane 8).
» Osadte montazny ram a pevne ho priskrutkujte (obr. g, strane 8).
» Nasadte kryt a pevne ho priskrutkujte (obr. [, strane 8).
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6.6 Montaz vedenia na odvod spalin

POZNAMKA
Neosadzajte Ziadny dodatocny komin na odvod spalin, pretoze to vedie
k stratdm vykonu a zvySenej spotrebe energie chladnicky.

Vedenie na odvod spalin je namontovaneé zo zavodu. Dodrzujte tieto pokyny, ak ste
vedenie na odvod spalin demontovali a chcete ho znovu namontovat (obr. i,
strane 8):

» Nasadte T-kus (1) na adaptér (2) a na spalinovu riru (3).
» Vyrovnajte T-kus na zadnu stenu v uhle 45°.

» Pripevntie T-kus, adaptér a spalinovi riru pomocou skrutky (4).

6.7 Pripevnenie chladni¢ky

UPOZORNENIE!
Vitajte vzdy cez zdierky, ktoré su na to uréené, pretoze v opacnom

pripade méze dojst k poskodeniu zapenenych dielov, ako su vedenia.

POZNAMKA
Pripevnite bocné steny alebo namontované listy tak, aby skrutky pevne
drzali aj pri vy$$om namahani (pocas jazdy).

Postupujte nasledovne (obr. ], strane 8):

» Umiestnite chladni¢ku na vyhradené miesto.

» Zakrutte Styri skrutky (1) cez Styri plastové zdierky v boénych stenédch chladnicky
a dalej do steny vyklenku.

» Na hlavy skrutiek nasadte krycie uzavery (2).

6.8 Vymena dorazu dveri
(len RML9430/9431/9435)

» Odstrante ovladaci panel:
- RML9430: Opatrne vytiahnite oto¢né gombiky a uvolnite skrutky, obr. [,
strane 8
- RML9431/9435: Otvorte dvere chladni¢ky a uvolnite skrutky na spodnej
strane ovladdacieho panela, obr. m strane 8
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» Vyskrutkujte skrutky do zavesu na hornom dverovom zavese a uschovajte ich
(obr. m strane 9).

» Nadvihnite dvere a odoberte ich (obr. E strane 9).

» Uvolnite dve skrutky na zatvaracom mechanizme dveri a odoberte zatvaraci
mechanizmus dveri (obr. , strane 9).

» Zatvaraci mechanizmus dveri znovu umiestnite na druhu stranu a pevne ho
priskrutkujte obomi skrutkami (obr. m strane 9).

» Vyskrutkujte zavesovy kolik (obr. FI, strane 9) a nasadte ho na druhej strane
(obr. m strane 9).

» Otocte dvere 0 180° (obr. P, strane 9).
» Nasadte dvere na zavesovy kolik.

» Znovu nasadte ovlddaci panel a pevne ho priskrutkujte.

6.9 VlozZenie dekoru dveri

PoloZte chladni¢ku len nabok a nikdy nie na zadnu stranu. V opacnom

® POZOR! Nebezpeéenstvo poskodenia!
pripade sa mdze poskodit agregat.

Dekor dveri méa nasledujtice rozmery (obr. B, strane 10):
e RML9330/9331/9335: A
* RML9430/9431/9435:B

Postupujte nasledovne (obr. BB, strane 10):

» Opatrne odtiahnite dverov listu. Lista je len nasadeny a drzi ju maly hacik (A).
» Zasunte novy dekor do otvoru (B).

» Znovu nasunte listu (B).

v Dverova lista pevne drzi, ked pocutelne zapadne.

Pokial ste kvoli viozeniu dekoru polozili chladnic¢ku nabok:

» Pockajte niekolko hodin, skoér ako chladni¢ku uvediete do prevadzky.
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7 Pripojenie chladni¢ky

7.1 Pripojenie k privodu plynu

POZOR!
* Pripojenie chladnicky k privodu plynu smie vykonavat len odbornik

v stlade s platnymi predpismi a normami.

e Pouzivajte len propanové alebo butanové plynové flase (Ziadny
zemny plyn ani svietiplyn) s preskiganym redukénym tlakovym
ventilom a vhodnou hlavicou. Porovnajte Udaje o tlaku na typovom
Stitku s Udajmi o tlaku na redukénom tlakovom ventile propanovej
alebo butdnovej plynove; flase.

* Chladnicka sa smie prevadzkovat vyluéne s tlakom uvedenym na
typovom stitku.

* Dodrzujte tlaky schvalené vo vasej krajine. Pouzivajte pevne
nastaveny redukeny tlakovy ventil schvaleny DIN-DVGW.

— Pre Nemecko plati: DIN EN 12864
— Pre Eurdpu plati: EN 732 a EN 1949

POZNAMKA
Chladnicka je dimenzovana pre pripojovaci tlak 30 mbar. Pri pripojenti

k zariadeniu s 50 mbar pouzivajte regulator privodného tlaku
50/30 mbar.

Chladni¢ka musi byt samostatne uzatvaratelna prostrednictvom uzatvéracieho
mechanizmu v plynovom potrubi. Uzatvaraci mechanizmus musi byt l'ahko pri-
stupny.

» Spojte chladni¢ku pevne a bez pnutia s privodom plynu (obr. , strane 10).

Pre Eurdpu plati: Pouzite skrutkové spojenie so striznym krizkom podla
EN 1949.
Hadicové pripojenie nie je pripustné.

» Po odbornej instalcii nechajte autorizovanym odbornikom vykonat skisku
tesnosti a plamenovu skusku podla EN 1949.
Nechajte si vystavit osvedcenie o tejto skiske.
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Pripojenie k 12V—=—=a 230 V~

7.2

@
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POZOR!

Elektricku instalaciu, ako aj opravy smie vykonavat len odbornik
podla platnych predpisov a noriem.

Podla normy EN 1648-1 nesmu byt v karavanoch prislusné zaporné
a kladné vodice pripojok na jednosmerny prud pre vykurovaci
element a osvetlenie navzajom prepojené. V opacnom pripade
moze dojst k elektrickym vplyvom alebo poskodeniu elektrickych
sUciastok.

Montaz striedaca smie vykonavat len odbornik.

POZNAMKA

Sietova zasuvka musi byt dobre pristupna, aby v pripade potreby
bolo mozné vytiahnut zastr¢ku a chladni¢ku tak odpojit od siete.
Zastrcka pripojovacieho kabla na striedavy prid sa nesmie odrezat.
Pripojovacie kable musia byt polozené tak, aby sa nedostali do
kontaktu s hortcimi ¢astami agregatu/horaka alebo s ostrymi
hranami.

Zmeny na vnutornej elektroinstalacii alebo pripojenie inych
elektrickych sucastf (napr. externé pridavné ventilatory/vetraky)

k vnutornej kabelazi chladnicky vedu k zruseniu schvélenia E1/CE,
ako aj k zaniku akychkol'vek narokov zo zaruky a rucenia za produkt!
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Pripojenie chladnicky

» Chladni¢ky RML9330/9430 pripajajte nasledovne (obr. EJl, strane 11):

1

Ohrevny prvok Kladny pél (+) Jednosmerny prad

2 Ohrevny prvok Uzemnovacia svorka Jednosmerny prud
3 Ohrevna patréna Svorkovnicova lista Jednosmerny prud
4 Zaporny pdl (-) osvetlenia

5 Kladny pdl (+) osvetlenia

6 Osvetlenie Svorkovnicova lista Jednosmerny prad

7 LED osvetlenie Jednosmerny prad

8 LED osvetlenie Spinac

9 Pripdjaci kdbel na striedavy prud

10 Ukostrenie skrine (horna cast)

11 Adaptér tepelného prudu

12 Galvanometer

13 Ohrevna patréna Striedavy prud

14 Relé 30 A

15 Ohrevna patréna Jednosmerny prad
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» Chladni¢ky RML9331/9335/9431/9435 pripojite nasledovne (obr. EA,

strane 12):

1

Ohrevna patréna Striedavy prud

Pripajaci kdbel na striedavy pruad

Ukostrenie Striedavy prud

lonizacia

Zapalovanie

Horak

Ohrevna patréna Napéjanie jednosmernym pridom

Ohrevna patréna Jednosmerny prad

O]l N OO o b W | N

LED osvetlenie

S

Elektronika Napdjanie jednosmernym pridom

j—
—

Vstup Plyn

—
N

Vystup Plyn

13

Plynovy ventil

Vystup Jednosmerny prud

Plynovy ventil privodu

Volitelné pripojky na vystupe jednosmerného prudu

Zaporny pdl (-) Trvalé napéjanie jednosmernym pridom Elektronika

Kladny pél (+) Trvalé napéajanie jednosmernym pridom Elektronika

Pripojenie D+

Pripojenie S+

Ohrevny prvok Kladny pél (+) Jednosmerny prad

Ohrevny prvok Uzemnovacia svorka Jednosmerny prid

Striedavy prud:

» Pripojte chladnic¢ku pomocou sietovej zastréky k zasuvke striedavého pradu.
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Jednosmerny pruad:

Dodrziavajte nasledujlce prierezy veden:

- <6m(vinteriéri): 6 mm?

- >6m(vinteriéri): 10 mm
Pripojenia D+ a S+: 1 mm?
- Kabel vedeny cez oje (len karavan): 2,5 mm

2

2

» Zaistite privodné vedenie k ohrevnému prvku (pripojka 4) poistkou 20 A
a privodné vedenie k osvetleniu/elektronike (pripojka 6) poistkou 2 A.

» Pripojte ohrevny prvok (pripojky 3 a 4) ¢o mozno najkrat$im kéblom.

» Vedte privodné vedenie k ohrevnému prvku (pripojky 3 a 4) cez relé riadené spi-
nacou skrinkou, aby ste predislitomu, ze batéria sa pri omylom vypnutom motore
tplne vybije (obr. B, strane 13).

» Len RML9331/9335/9431/9435: Pripojte trvalé napajanie 12 V k pripojke
osvetlenia/elektroniky (pripojky 5 a 6).

D+ (len RML9335/9435)

Chladni¢ka v automatickom rezime zvoli najuspornejsi prevadzkovy rezim, ktory je
k dispozicii. Ak motor vozidla bezi, chladni¢ka je napajana len jednosmernym pru-
dom. Elektronika chladnicky vyuziva signal D+ generatora pre rozpoznanie bezia-
ceho motora vozidla.

» Pripojte pripojku D+ na riadeni (obr. D, strane 12) s prislusnom svorkou
vozidla.

S+ (len RML9335/9435)

Chladnic¢ka je v automatickom rezime prednostne napajana jednosmernym pradom
vlastného soldrneho zariadenia vozidla. Elektronika chladnicky vyuziva signal S+
reguladtora soladrneho nabijania pre rozpoznanie soladrneho zariadenia. Regulator
solarneho nabijania musi disponovat vystupom AES.

» Spojte pripojku S+ na riadeni (obr. E, strane 13) s prisludnou svorkou
regulatora solarneho nabijania.

Prislusny regulator soldrneho nabijania zakupite v $pecializovanom obchode.
Vyrobca odporuca napriklad:

e Bittner MT 300-S
(www.buettner-elektronik.de)

e Votronic MPP 240 Duo Digital
(www.votronic.de)
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RML9xxx

8 Technické udaje

RML9330 RML9331 RML9335

Pripojné napatie: 230V~ /50 Hz
12 V==
Hruby objem: 1341
Mraziaci priecinok: 121
Hruby objem 138,51
(s vybratym mraziacim
prie¢inkom):
Cisty objem: 1291
Cisty objem 133,51
(s vybratym mraziacim
priecinkom):
Prikon: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)
Energeticka spotreba: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)

Spotreba plynu: 380g/24h
Klimaticka trieda: SN
Emisie hluku: 0dB(A)
Zapalovanie: Manualne Automaticky Automaticky
Volba energie: Manualne Manualne Automaticky
Rozmery: obr. n, strane 3
Hmotnost: 37 kg
Skuska/ certifikat:

CE®

POZNAMKA

Vyhldsenie ES o zhode dostanete od spolo¢nosti Dometic.
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RML9430 RML9431 RML9435
Pripojné napatie: 230V~ /50 Hz
12 V=

Hruby objem: 146 |

Mraziaci priecinok: 121

Hruby objem 1511

(s vybratym mraziacim

prie¢inkom):

Cisty objem: 1421

Cisty objem 148 |

(s vybratym mraziacim

priecinkom):

Prikon: 170 W (230 V~)

170 W (12 V=)
Energeticka spotreba: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)

Spotreba plynu: 380g/24h

Klimaticka trieda: SN

Emisie hluku: 0dB(A)

Zapalovanie: Manualne Automaticky Automaticky
Volba energie: Manualne Manualne Automaticky
Rozmery: obr. ﬂ, strane 3

Hmotnost: 37 kg

Skuska/ certifikat:

CE®

POZNAMKA

Vyhldsenie ES o zhode dostanete od spolo¢nosti Dometic.
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Pifed zahajenim instalace a uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento
navod a uschoveijte jej. V pfipadé dalSiho prodeje vyrobku predejte navod
novému uzivateli.

POZNAMKA
Pokyny k ovladani naleznete v ndvodu k obsluze.
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RML9xxx Vysvétlivky symboll

1 Vysvétlivky symbolu

VYSTRAHA!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokynl mohou byt
smrtelna nebo vazna zraneni.

UPOZORNENI!
Bezpeénostni pokyny: Nasledkem nedodrZzeni mohou byt Urazy.

POZOR!
Nedodrzeni pokynd mize mit za nasledek hmotné skody a narusenti
funkce vyrobku.

=B P

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.
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2 Bezpecnostni pokyny

V nasledujicich pfipadech nepfebira vyrobce zadné zaruky za skody:

* Chybna montaz nebo chybné pfipojent

* Poskozenivyrobku plsobenim mechanickych vlivi a prepéti

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pourziti k jinym Gcellm, nez jsou popsany v tomto nadvodu

VYSTRAHA!

Nikdy neotevirejte absorpéni agregat. Je pod vysokym tlakem a mdze
v pfipadé otevreni zplsobit zranéni.

Pokud se pouziva silikonova tesnici hmota apod., dbejte na Cisté zpra-
covani beze zbytkl. Pokud se silikonova vlakna dostanou do kontaktu
s horkymi ¢astmi nebo otevienymi plameny, hrozi nebezpedi pozaru.
V pfipadé, Ze je chladnicka viditelné poskozena, nesmite ji pouzivat.
Pokud je pfivodni kabel na stfidavy proud této chladnicky poskozen,
musite jej nechat vymeénit vyrobcem, jeho servisnim centrem nebo
jinou kvalifikovanou osobou tak, aby nemohlo dojit k zadnému ohro-
zeni.

Nikdy nekontrolujte netésnosti chladnicky otevienym plamenem.
Opravy chladnicky sméji provadét pouze odbornici. Nespravné pro-
vedené opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.

PouZivejte pouze propan nebo butan (nikdy zemni plyn).

Chladnicku pouzivejte vyhradné pod tlakem uvedenym na typovém
Stitku. Pouzivejte pouze pevne nastavené regulatory tlaku, které
odpovidaji nédrodnim predpistim (v Evropé EN 12864).

Pfi likvidaci staré chladnicky demontujte vSechna dvitka chladnicky
a police ponechejte v chladnic¢ce, aby se zabranilo ndhodnému uzam-
¢enia ududeni.

Nebezpedi pfivienil Nesahejte do zavésu.

g UPOZORNENI!
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Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda jsou privodni kabel
a zastréka suché.
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Rozsah dodavky

POZOR!

Chladnicku pfi pfepravé pfidrzujte pouze za téleso chladnicky. Chlad-
nic¢ku nikdy nepfidrzujte za absorpéniagregat, chladici zebra, plynova
potrubi, dvitka ani ovladaci panel.

Davejte pri prepravé pozor, abyste neposkodili chladici okruh. Chla-

divo v chladicim okruhu je vysoce hoflavé.

Pfi poskozeni chladiciho okruhu (zadpach amoniaku):

— Pripadné vypnéte chladnicku.

— Pozor na otevieny ohen a jiskfeni.

— Dobre vétrejte mistnost.

Chladni¢ku neinstalujte v blizkosti otevieného ohné nebo jinych
tepelnych zdrojl (topeni, plynova kamna apod.).

Nebezpeci prehrati!

Vzdy dbejte, aby bylo teplo vznikajici za provozu zafizeni dostatecné
odvadéno. Zajistéte, aby byla chladni¢ka postavena v dostate¢né
vzdalenosti od stén nebo predmétd tak, aby mohl vzduch cirkulovat.

Porovnejte Udaj o napéti na typovém stitku s dostupnym zdrojem
napajent.

Nikdy neotevirejte chladici okruh.

Pro pfipojeni chladnicky k siti se stfidavym proudem pouzivejte pouze
pfislusny privodni kabel na stfidavy proud.

PouZivejte pouze kabely o odpovidajicim prifezu vedeni.

Nikdy nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem za privodni kabel.

Chladni¢ku nesmite vystavit desti.

Rozsah dodavky

e Chladnicka

¢ Formicka naledové kostky

e Navod k obsluze

e Navod k montazi
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4 Prislusenstvi

Dostupné jako pfislusenstvi (neni soucasti dodavky):

Nazev

Sada ventilatord ke zvyseni chladiciho vykonu pfi vysokych venkovnich teplotach
Vétraci mfizka

Zimni kryt na vétraci mfizku

Déli¢, zajisténi lahvi (pouze RML9430/9431/9435)

Nosny rost s chranitkem hran (pouze RML9430/9431/9435)

Uzamykatelna dverni police

Drzék na ldhve pro uzamykatelnou dverni polici

Uzamykatelné nosné rosty

Veskeré prislusenstvi je k dostani u specializovaného prodejce. V pfipadé dotazl
kontaktujte prosim pfimo specializovaného prodejce nebo svého servisniho
partnera.

5 Pouziti v souladu se stanovenym uc¢elem

Chladnicky RML9330, RML9331, RML9335, RML9430, RML9431 a RML9435 jsou
urCeny k instalaci v karavanech nebo obytnych vozech. |sou uréeny vyhradné

k chlazeni a uchovavani potravin. Chladnicky nejsou urc¢eny k odbornému uchova-
vani léka.

Chladnic¢ky jsou konstruovany k provozu v siti stejnosmérného proudu a na zasuvku
na stfidavy proud a mohou byt napajeny nezavisle na elektrickém proudu kapalnym

plynem (propan nebo butan). Chladni¢ky nesméji byt provozovany na zemni plyn
nebo svitiplyn.
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6

Instalace chladnicky

6.1 Priprava instalace

Pfi montazi chladnicky dodrzujte nasledujici pokyny:

K fadné cirkulaci chladiva nesmi stat chladnicka se sklonem pod Ghlem vétsim
nez 3°.

Ktomu Ucelu zaparkujte vozidlo ve vodorovné poloze a zkontrolujte, zda je
formicka na ledové kostky umisténa v chladni¢ce rovné.

Chladnic¢ku je nutné instalovat tak, aby byla snadno pfistupna pro servisni prace,
bylo ji mozné snadno demontovat a namontovat a bez velkych nakladl z vozidla
vyjmout.

Vzdalenost mezi chladni¢kou a zadni sténou musi byt min. 15 mm—max. 25 mm
(obr. A, strana 5).

Chladni¢ku musite instalovat do vyklenku tak, aby za pohybu vozidla zstala
pevné stat. Dodrzujte pritom nasledujici rozméry (V x S x Hv mm):

- RML9330/9331/9335: 1293 x 420 x 586,5 (obr. [}, strana 3)

- RML9430/9431/9435: 1293 x 468 x 553 (obr. B, strana 3)

Ve vnéjsi sténé musi byt proveden ventila¢ni (obr. 1, strana 4)

a odvzdusnovaci otvor (obr. 2, strana 4) s vétraci mfizkou tak, aby byl mozny

dobry odvod tepla ven:

- Ventila¢ni otvor: Mfizka pokud mozno v Urovni podlahy vyklenku, prirez
minimalné 500 cm?.

- Odvzdusnovaci otvor: co nejdale nad chladni¢kou.

— Vzdalenost mezi ventilaénim a odvzdus$novacim otvorem musi byt minimalné
1050 mm (obr. ﬂ strana 4).

Nad chladni¢kou instalujte plech (obr. ﬂ 3, strana 4), ktery zajisti, aby se ve
vozidle nehromadilo teplo.

Pokud nelze instalovat vétraci mfizku ventilaéniho otvoru v Urovni podlahy,
musite navic zhotovit ventila¢ni otvor (obr. 4, strana 4) v podlaze k odvadéni
vznikajiciho plynu.

Vzdélenost nad 25 mm mezi chladnic¢kou a zadni sténou vede ke snizeni vykonu
a zvySeni spotieby elektrické energie chladnicky. Duty prostor za chladni¢kou
odpovidajicim zpUsobem zmensete, aby se zajistilo dostatecné vétrani

a odvzdusnovani (obr. ﬂ strana 5). Ktomu G¢elu pouZijte napf. usmérfiovaci
plech vzduchu.
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80

Pokud nelze splnit minimalni vzdalenost mezi ventilacnim otvorem

a odvzdusnovacim otvorem, musi byt misto odvzdusnovaciho otvoru instalovan

stredni vétrak.

- Stredni vétrak by mél byt umistén pokud mozno pfimo nad zadni stranou
chladnicky. Je-li nutné stfesni vétrék nainstalovat s posunem, pouzijte vzdu-
chovy kanal (obr. [ 1, strana 5), jinak dojde k akumulaci tepla.

— Vzdalenost mezi ventilacnim otvorem a stfeSnim vétrdkem musi byt
minimalné 1350 mm (obr. ﬂ strana 5).

— Pokud je k dispozici stfesni klimatizace, musi byt vzdalenost mezi streSnim
vétrdkem (obr. 1, strana 6) a vystupem vzduchu ze stie$ni klimatizace
(obr. 2, strana 6) minimalné 300 mm.

Chladnicka nesmi byt instalovéna po stranach ventilacniho a odvzdusnovaciho
otvoru, protoze to bude mit za nasledek Spatny vykon a zvySenou spotfebu ener-
gie chladnicky.

Ventilacni a odvzdushovaci otvor nesmi byt za provozu zakryt sou¢astmi vozidla
(napf. otevienymi dvefmi nebo instalaci pfislusenstvi, napf. drzéku jizdnich kol).
Chladni¢ku instalujte tak, aby byla chranéna pred nadmérnym tepelnym zarenim,
protoZe to vede ke sniZzeni vykonu a zvyseni spotieby elektrické energie
chladnicky.

Elektrickd instalace musi byt provedena v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy.

Evropské normy: EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 1648-1a EN 1648-2.
Plynové instalace musi byt v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy.
Evropska norma: EN 1949.

Chladni¢ka musi byt podle EN 1949 instalovana tak, aby nebyla vystavena
privanu, viz kap. ,Instalace chladni¢ky se zamezenim privanu” na strani 81.
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6.2 Instalace chladni¢ky se zamezenim priivanu

Plynove chladnicky v obytnych pfivésech nebo obytnych vozidlech museji byt podle
normy EN 1949 instalovany tak, aby nebyly vystaveny pravanu. To znamena, ze
spalovany vzduch neni odebiran z vnitfniho prostoru a nedochazi k hromadéni
spalin na pfimém vstupu do obytného prostoru.

Mezi zadni sténou chladnicky a vnitfniho prostoru vozidla musi byt instalovana
vhodnd izolace.

VYSTRAHA! Nebezpeti pozaru!
Klinstalaci zabranujici privanu nepouzivejte vysoce horlavé materialy,
jako jsou silikonové tésnici hmoty, montazni pény apod.

Vyrobce doporucuje pruzné tésnéni, které usnadnuje montaz a demontaz z ddvodu

provadeéné udrzby.

» Upevnéte tésnici chlopné (obr. ] 1, strana 6) na strané dorazu za chladni¢kou
napf. pfilepenim.

» Pfi montazi posunte chladnicku proti dorazovym listam s tésnicimi chlopnémi.
Tim utésnite prostor za chladnickou od vnitfniho prostoru vozidla.

6.3 Zhotoveni ventilaénich a odvzdusihovacich otvoru

POZNAMKA

Za vysokych okolnich teplot mlize chladni¢ka dosahnout maximalniho
chladiciho vykonu pouze za pfedpokladu, ze je zajisténa optimalni ven-
tilace a odvzdusnéni.

» Zhotovte ventilacnia odvzdusiovaci otvory v zadni sténé o velikosti

410 mm x 249 mm. Dodrzujte pfitom uvedené pokyny, viz kap. ,Pfiprava insta-
lace” na strani 79.
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V pfipadé, ze nelze vétraci miizku ventilaéniho otvoru instalovat v Urovni podlahy,
musite zhotovit ventilaéni otvor v podlaze:

» V podlaze za chladni¢kou v prostoru plynového hofaku zhotovte ventilaéni otvor
(obr. 4, strana 4).

» Chrante otvor vhodnou clonou tak, aby za jizdy do otvoru nemohlo vniknout
bahno nebo necistoty (obr. ﬂ strana 6).

Je-li nutné misto odvzdusnovaciho otvoru pouzit stfe$ni vétrak:

» Zhotovte vyrez v ramu ve stfese. Pozadovany rozmér naleznete v ndvodu ke
stfesnimu vétraku. Dodrzujte pfitom uvedené pokyny, viz kap. ,Pfiprava insta-
lace” na strani 79.

6.4 Montaz vétraci mrizky

Poz. na

obr. ], strana 6 RS
1 Montézni rdam
2 Vétraci mrizka
3 Zimni kryt
4 Klapka

» Montazni réam utésnéte proti vodé (obr. [, strana 7).

» Montazni rém nasadte a pfisroubujte (obr. [B, strana 7).

» Nasadte vétraci miizku (obr. [, strana 7).

» Viozte klapky a zajistéte jimi vétraci mrizku (obr. ], strana 7).

82



RML9xxx Instalace chladnicky

6.5 Montaz stfesniho vétraku

Poz. na Nazev
obr. [, strana 7
1 Montazni ram
2 Kryt

» Montazni rém utésnéte proti vodé (obr. [, strana 8).
» Montazni rém nasadte a pfisroubujte (obr. [, strana 8).

» Nasadte kryt a pevné jej ptisroubuijte (obr. [, strana 8).

6.6 Montaz odvodu odpadniho plynu

POZNAMKA
Nepouzivejte zadny dalsi komin na odpadni plyn, protoze to vede ke
snizeni vykonu a zvyseni spotreby elektrické energie do chladnicky.

Odvod odpadniho plynu se montuje ve vyrobnim zavodé. Po demontazi odvodu
odpadniho plynu postupujte v pfipadé pozadavku na opétovnou montadz podle
téchto krokd (obr. [, strana 8):

» T-kus (1) nasadte na adaptér (2) a na vyfukové potrubi (3).
» T-kus orientujte pod Uhlem 45° k zadni sténé.

» T-kus, adaptér a vyfukové potrubi upevnéte pomoci $roubu (4).
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6.7 Upevnéni chladnicky

UPOZORNENI!
Vzdy provrtejte k tomu ur¢enad pouzdra, jinak se mohou zapénéné

soucasti, napr. vedeni, poskodit.

POZNAMKA
Bocni'stény nebo nasazené listy upevnéte tak, aby Srouby byly dotazeny
i pfi zvy$eném namahani (pfi jizde).

Postupujte takto (obr. B, strana 8):

» Chladnicku premistéte do konecné polohy.

» Ctyii srouby (1) zaSroubujte skrz Ctyfi plastova pouzdra v bocnich sténach chlad-
nicky a dale do stény s vyklenkem.

» Na hlavy Sroubd nasadte krytky (2).

6.8 Zména sméru zavirani dvifek
(pouze RML9430/9431/9435)

» Sejméte ovladaci panel:
— RML9430: Opatrné stahnéte tlacitka a povolte $rouby, obr. [, strana 8
- RML9431/9435: Otevrete dvitka chladnicky a povolte $rouby na spodni
strané ovlddaciho panelu, obr. m strana 8

Odsroubuijte $roub horniho zavésu dvitek a uschovejte jej (obr. E&], strana 9).
Zvednéte dvitka a sundejte je (obr. B, strana 9).

Povolte dva $rouby na zdmku dvitek a odstrante zamek dvifek (obr. E strana 9).

YyYvYyYYVvYy

Nasad'te zdmek dvifek opét na druhé strané a pfisroubujte ho pomoci dvou
Sroubd (obr. m strana 9).

A\

Vyéroubuijte ¢ep zavésu (obr. I, strana 9) a viozte jej na druhou stranu (obr. H3,
strana 9).

Dvitka otoc¢te 0 180° (obr. , strana 9).

A\

» Dvitka nasadte na ¢ep zavésu.

» Opét nasadte ovladaci panel a pevné jej pfisroubujte.
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6.9 Nasazeni dekoru dvirek

POZOR! Nebezpeci poskozeni!
Chladnicku vzdy pokladejte pouze na bok, nikdy na zadni stranu. Mohlo
by dojit k poskozeni agregatu.

Dekor dvitek méa nasledujici rozméry (obr. B, strana 10):

* RML9330/9331/9335: A
* RML9430/9431/9435: B

Postupujte takto (obr. B, strana 10):

» Opatrné vytdhnéte listu dvifek. Ta je pouze nasunutd a je pridrzena hacky (A).
» Do otvoru nasunte novy dekor (B).

» Listu dvifek opét nasadte (B).

v Lista dvitek je pevnd, kdyz slysitelné zacvakne.

Pokud chladni¢ku pro nasazeni dekoru ulozite na stranu:

» Drive nez chladnicku zapnete, pockejte nékolik hodin.
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7 Piipojeni chladnicky

7.1 Pripojeni k pFivodu plynu

POZOR!
e Chladnicku smi pripojit k privodu plynu pouze odbornik v souladu

s platnymi pfedpisy a normami.

e Pouzivejte pouze propanové nebo butanové lahve (ne zemni plyn
ani svitiplyn) se zkontrolovanym tlakovym redukénim ventilem
a vhodnou hlavici. Porovnejte Udaj o tlaku na typovém Stitku
s Udajem o tlaku na regulatoru tlaku ldhve s propanem nebo
butanem.

* Chladnicku pouzivejte vyhradné pod tlakem uvedenym na
typovém Stitku.

* Dodrzujte tlaky pfedepsané ve vasi zemi. Pouzivejte pevné
instalovany tlakovy reguladtor homologovany podle DIN-DVGW:
— Pro Némecko plati: DIN EN 12864
— Pro Evropu plati: EN 732 a EN 1949

POZNAMKA
Chladnicka je vybavena pro pfipojeni tlaku 30 mbar. Pfi pfipojenf
k zafizeni na 50 mbar pouzijte regulator vstupniho tlaku 50/30 mbar.

Chladni¢ku musi byt mozné samostatné odpojit pomoci odpojovaciho zafizeni

v plynovém vedeni. Odpojovaci zafizeni musi byt snadno pfistupné.

» Chladni¢ku odpojenou od napéjeni pevné zapojte k pfivodu plynu (obr. ,
strana 10).

Pro Evropu plati: Pouzivejte Sroubeni' s feznym krouzkem podle EN 1949.
Pfipojeni hadici neni dovoleno.

» Po odborné instalaci nechejte provést zkousku tésnosti a plamenovou zkousku
dle EN 1949 autorizovanym odbornikem.
Nechejte vystavit osvédeeni o této zkousce.
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7.2 Pripojenik 12 V=—=a 230V~

POZOR!
* Elektricka instalace a opravy musi byt provadény odbornikem

v souladu s platnymi pfedpisy a normami.

* Podle normy EN 1648-1 nesmi byt v karavanu navzajem spojena
pfislusna zaporna a kladna vedeni pfipojek na stejnosmérny proud
pro topné téleso a osvétleni. To mize zplsobit elektromagnetické
ruseni nebo poskozeni elektrickych soucasti.

* |[nstalaci ménice smi provadét pouze odbornik.

POZNAMKA

* Sitova zasuvka musi byt dobre pristupna tak, aby bylo mozné podle
potreby odpojit sitovou zastrcku a tim soucasné i chladni¢ku od
elektrické sité.

* Zastrcka privodniho kabelu na stfidavy proud nesmi byt sefiznuta.

* Privodni kabel musi byt polozen tak, aby nepfisel do styku s horkymi
&astmi agregatu/hofaku ani s ostrymi hranami.

* Zmeény na vnitini elektrické instalaci nebo pfipojce dalsich
elektrickych komponentt (napf. externiho pridavného ventilatoru)
na vnitini kabeldZi chladnicky vedou k zaniku homologace E1/CE
a pripadnych narokd z odpovédnosti za vady a odpoveédnosti za
vyrobek!
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» Chladni¢ky RML9330/9430 se pripojuiji takto (obr. [, strana 11):

88

1

Topné téleso, kladny pdl (+) stejnosmémého proudu

2 Topné téleso, zemnici svorka stejnosmérného proudu
3 Topné vliozka, svorkovnice stejnosmérného proudu
4 Osvétleni, zaporny pél (=)

5 Osvétlent, kladny pdl (+)

6 Osvétleni, svorkovnice stejnosmérného proudu

7 LED osvétleni na stejnosmérny proud

8 Vypinac¢ LED osvétlent

9 Privodni kabel na stfidavy proud

10 Kostra krytu (horni dil)

11 Adaptér tepelného proudu

12 Galvanometr

13 Topné vlozka na stfidavy proud

14 Relé 30 A

15 Topné vlozka na stejnosmeérny proud
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Pfipojeni chladnicky

» Chladni¢ky RML9331/9335/9431/9435 se pfipojuji takto (obr. KB, strana 12):

1

Topné vlozka na stfidavy proud

Privodni kabel na stfidavy proud

Kostra, stfidavy proud

lonizace

Zapalovan{

Horak

Topné vioZzka, napajeni stejnosmérnym proudem

Topné vlozka na stejnosmeérny proud

Ol N OO o M W | N

LED osvétleni

(@]

Elektronika, napéjeni stejnosmérnym proudem

j—
—

Privod plynu

—
N

Vystup plynu

13

Plynovy ventil

Vystup stejnosmérného proudu

Privod plynového ventilu

Volitelné pfipojky k vystupu stejnosmérného proudu

Zaporny pdl (-), trvalé napajeni elektroniky stejnosmérmym proudem

Kladny pél (+), trvalé napajeni elektroniky stejnosmérnym proudem

Pripojka D+

Pripojka S+

Topné téleso, kladny pdl (+) stejnosmérného proudu

Topné téleso, zemnici svorka stejnosmérného proudu
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Stridavy proud:
» Chladnicku pfipojte pomoci sitové zastréky k zasuvce na stfidavy proud.
Stejnosmérny proud:

Respektujte nésledujici prafezy vodica:

- <6m(vinteriéru): 6 mm?
- >6m(vinteriéru): 10 mm
- SpojeniD+aS+:1 mm?
~  Kabely vedené ojf piivésu (pouze karavan): 2,5 mm?

2

» Privodnivedeni k topnému télesu (pripojka 4) zajistéte pojistkou na
20 A a pfivodni vedeni k osvétleni / elektronice (pfipojka 6) pojistkou na 2 A.

» Topné téleso (pripojky 3 a 4) pfipojte co nejkrat$im kabelem.

» Privodni kabel vedte k topnému télesu (pfipojky 3 a 4) pies relé fizené zamkem
zapalovani, aby se zabranilo Uplnému vybiti baterie pfi vypnuti motoru
nedopatfenim (obr. , strana 13).

>» Pouze RML9331/9335/9431/9435: K piipojce osvétleni/elektroniky
(pfipojky 5 a 6) pfipojte trvalé napajeni 12 V.

D+ (pouze RML9335/9435)

Chladni¢ka vybere v automatickém rezimu nejpfiznivéjsi provoznirezim. Chladnicka
se provozuje pouze na stejnosmérny proud, kdyz je motor vozidla v chodu. Elektro-
nika chladnicky vyuziva k rozpoznani béziciho motoru vozidla signal D+ dynama.

» Pripojku D+ propojte na fidici jednotce (obr. D, strana 12) s odpovidajici
svorkou vozidla.

S+ (pouze RML9335/9435)

Chladni¢ka je v automatickém provoznim rezimu s vyhodou provozovana na stej-
nosmérny proud, vyrabény vlastnim solarnim zafizenim vozidla. Elektronika chlad-
nicky vyuziva k rozpoznanisolarniho systému signal S+ regulatoru solarniho nabijeni.
Solarni reguldtor nabfjeni musi byt vybaven vystupem AES.

» Pfipojku S+ propojte na fidici jednotce (obr. E, strana 13) s odpovidajici
svorkou regulatoru solarniho nabijeni.

Odpovidajici regulator solarniho nabijeni je k dosténi u specializovaného prodejce.
Vyrobce doporucuje napriklad:
¢ Buittner MT 300-S

(www.buettner-elektronik.de)

¢ Votronic MPP 240 Duo Digital
(www.votronic.de)
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8 Technické udaje

Technické udaje

RML9330 RML9331 RML9335

Napéjeci napéti: 230V~ /50 Hz
12 V==
Objem brutto: 1341
Mraznicka: 121
Obsah brutto 138,51
(vyjmuta mraznicka):
Cisty objem: 1291
Cisty objem 133,51
(vyjmuté mraznicka):
Pfikon: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)
Spotfeba energie: 3,2 kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24h (12 V=)

Spotieba plynu: 380g/24h
Klimaticka tfida: SN
Hlukové emise: 0 dB(A)
Zapalovani: Rucné Automaticky Automaticky
Vybér energie: Rucné Ru¢né Automaticky
Rozmery: obr. [}, strana 3
Hmotnost: 37kg
Zkouska/ certifikat:

CE®

POZNAMKA

Prohlaseni o shodé ES u firmy Dometic.
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RML9430 RML9431 RML9435

Napéjeci napéti: 230V~ /50 Hz
12 V==
Objem brutto: 146 |
Mraznicka: 121
Obsah brutto 1511
(vyjmuta mraznicka):
Cisty objem: 1421
Cisty objem 148 |
(vyjmuté mraznicka):
Pfikon: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)
Spotfeba energie: 3,2 kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24h (12 V=)

Spotteba plynu: 380g/24h
Klimaticka tfida: SN
Hlukové emise: 0 dB(A)
Zapalovani: Rucné Automaticky Automaticky
Vybér energie: Rucné Ru¢né Automaticky
Rozmery: obr. B, strana 3
Hmotnost: 37kg
Zkouska/ certifikat:

CE®

POZNAMKA

Prohlaseni o shodé ES u firmy Dometic.
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Pred vgradnjo in prvo uporabo natanéno preberite ta navodila in jih shra-
nite. Ob morebitni predaji drugemu uporabniku ne pozabite priloziti tudi
teh navodil.

NASVET
Napotke za upravljanje najdete v Navodilu za upravljan;.

Kazalo
1 Razlagasimbolov ...... ... .. . . . . . . 94
2 Varnostninapotki ......... ... 95
3 Obsegdobave ... ... .. .. . . . 96
A PO . 97
5 Namenskauporaba............... . 97
6 Vgradnjahladilnika .. ... ... 98
7 Prikljucitevhladilnika. . .. ... 104
8 Tehnicnipodatki........ ... .. .. 109
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O B

94

Razlaga simbolov

OPOZORILO!
Varnostni napotek: Neupostevanje lahko povzroci smrt ali tezko
poskodbo.

POZOR!
Varnostni napotek: Neupostevanje lahko povzroci poskodbe.

OBVESTILO!
Neupostevanje lahko povzroci materialno Skodo in vpliva na delovanje
izdelka.

NASVET
Dopolnilne informacije za upravljanje naprave.
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2 Varnostni napotki

Proizvajalec ne prevzame odgovornosti za Skode v naslednjih primerih:
* napake pri montazi ali prikljucitvi

* poskodbe proizvoda zaradi mehanskih vplivov in prenapetosti

* spremembe na proizvodu brez izrecnega dovoljenja proizvajalca

* uporaba v druge namene, kot so opisani v navodilih

OPOZORILO!
* Nikoli ne odpirajte absorpcijskega agregata. Je pod visokim tlakom in

¢e bi ga odprli, lahko povzroci poskodbe.

o Ce uporabite silikonsko tesnilno maso ali podobno, pazite, da delo
opravite Cisto in brez ostankov mase. Ce silikonske niti pridejo v stik z
vrocimi deli ali odprtim ognjem, obstoji nevarnost pozara.

* Ce ste na hladilniku opazili vidne poskodbe, ga ne smete uporabljati.

. Ceje prikljucni kabel za izmenicni tok tega hladilnika poskodovan, ga
mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba oziroma ustre-
zno usposobljena oseba ali sluzba. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost za uporabnika.

* Tesnosti hladilnika nikoli ne preverjajte z odprtim ognjem.

* Vsa popravila na tem hladilniku naj opravijo samo primerno usposo-
bljeni serviserji. Nestrokovno opravljena popravila lahko povzrocijo
precej$njo nevarnost.

¢ Uporabite le plin propan ali butan (ne zemeljskega plina).

¢ Hiladilnik sme izkljuéno obratovati le s tlakom, ki je naveden na tipski
tablici. Uporabljajte samo fiksno nastavljene regulatorje tlaka, ki ustre-
zajo nacionalnim predpisom (v Evropi je to standard EN 12864).

* Preden star hladilnik odstranite med odpadke, demontirajte vsa vrata

hladilnika, ne odstranite polic v hladilniku, da preprecite nenamerno
zapiranje in zadusitev.

POZOR!
¢ Nevarnost zmeckanin! Ne posegajte v tecaj.

* Pred vklopom naprave vedno preverite, ali sta vti¢ in priklju¢ni kabel
suha.
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96

OBVESTILO!

OR

Med transportom fiksirajte hladilnik le na korpusu. Hladilnika nikoli ne
fiksirajte na absorpcijskem agregatu, hladilnih rebrih, plinskih napelja-
vah, vratih ali upravljalnem zaslonu.

Pri transportu pazite, da ne poskodujete hladilnega krogotoka. Hla-
dilno sredstvo v hladilnem krogotoku je lahko vnetljivo.

Ob poskodbi hladilnega krogotoka (vonj po amoniaku):

— Po potrebi izklopite hladilnik.

— Preprecujte odprt ogenj in vzigalne iskre.

— Prostor dobro zracite.

Hladilnika ne vgraditev blizino odprtega ognja ali drugih toplotnih
virov (grelci, plinske pediitd.).

Nevarnost pregretja!

Vedno pazite na to, da se toplota, ki se sprosca med delovanjem,
zadostno odvaja. Skrbite za to, da je razmik med hladilnikom in sose-
dnjimi stenami in predmeti tak, da zrak lahko krozi.

Primerjajte podatke o napetosti na tipski ploscici z dejanskim razpolo-
zljivim energetskim napajanjem.

Nikakor ne odpirajte hladilnega krogotoka.

Hladilnik prikljucite v vti¢nico izmeni¢nega toka le s pripadajoc¢im
priklju¢nim kablom za izmeni¢ni tok.

Uporabite le kabel z ujemajocim precnim prerezom vodnika.
Vti¢a iz vti¢nice nikoli ne vlecite tako, da drzite za priklju¢ni kabel.

Hladilnik ne sme biti izpostavljen dezju.

Obseg dobave

Hladilnik

Posoda za kocke ledu

Navodila za upravljanje

Navodila za montazo
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4 Pribor

Na voljo kot pribor (ni del obsega dobave):

Poimenovanje

Komplet ventilatorja za povecanje hladilne mocdi pri visokih zunanjih temperaturah
PrezraCevalne resetke

Zimski pokrov za prezracevalno resetko

Locevalnik, zatik za steklenice (le RML9430/9431/9435)

Nosilna redetka z za$&ito robov (le RML9430/9431/9435)

Predal za vrata, ki ga lahko blokirate

Drzalo steklenice za predal za vrata, ki ga lahko blokirate

Nosilne resetke, ki jih lahko blokirate

Ves pribor je na voljo pri strokovnem trgovcu. Za vprasanja se obrnite neposredno
na strokovnega trgovca ali vasega servisnega partnerja.

5 Namenska uporaba

Hladilniki RML9330, RML9331, RML9335, RML9430, RML9431 in RML9I435 so
zasnovani za vgradnjo v bivalne prikolice ali avtodome. Primerni so izklju¢no za
hlajenje in shranjevanje Zivil. Hladilniki niso predvideni za strokovno hrambo zdravil.

Hladilniki so dimenzionirani za obratovanje v omrezju na enosmerni tok in na vti¢nici
za izmenicni tok, obratujejo lahko pa tudi neodvisno od toka na utekocinjen plin
(propan ali butan). Hladilniki ne smejo obratovati na zemeljski ali mestni plin.
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6

Vgradnja hladilnika

6.1 Priprava vgradnje

Pri montazi hladilnika upostevajte naslednje napotke:

98

Da lahko hladilno sredstvo pravilno krozi, hladilnik ne sme biti nagnjen za vec kot
3°.

V ta namen vozilo parkirajte na raven teren in preverite, ali posoda za kocke ledu
izravnano lezi v hladilniku.

Hladilnik mora biti vgrajen tako, da je dobro dostopen za servisiranje, da se lahko
z lahkoto demontira in vgradi, ter da se lahko brez tezav odnese iz vozila.

Odmik hladilnika od stene mora znasati min. 15 mm — max. 25 mm (sl. E,
stran 5).

Hladilnik mora biti vgrajen v niso, da pri premikanju vozila ostane v Cvrsti legi. Pri
tem upostevajte sledece mere (V x S x G v mm):

- RML9330/9331/9335: 1293 x420x 586,5 (sl. [, stran 3)

- RML9430/9431/9435: 1293 x 468 x 553 (sl. |/}, stran 3)

V zunaniji steni je treba predvideti prezracevalno odprtino (sl. 1, stran 4) in

odzrac¢evalno odprtino (sl. 2, stran 4) s prezracevalno resetko, da se lahko

nastajajoca toplota dobro oddaja na prosto:

— Prezracevalna odprtina: prezracevalna resetka po moznosti v nivoju tal
vgradne nise s pre¢nim prerezom najmanj 500 cm?2.

— Odprtina za odzracevanje: ¢im visje nad hladilnikom.

— Razdalja med prezracevalno in odzracevalno odprtino mora znasati najmanj
1050 mm (sl. ﬂ stran 4).

Nad hladilnikom predvidite toplotno prevodno plo¢evino (sl. 3, stran 4), da
se toplota ne zadrzuje v vozilu.

Ce prezratevalne resetke prezracevalne odprtine ne morete vgraditi v nivoju tal,
je treba v tleh predvideti dodatno prezracevalno odprtino (sl. 4, stran 4) za
odvajanje izstopajocega plina.

Razmik nad 25 mm med hladilnikom in zadnjo steno vodi do izgube modiin
povecane porabe energije hladilnika. Da zagotovite zadostno prezracevanje in
odzracevanje, ustrezno znizajte votli prostor za hladilnikom (sl. E stran 5). Vta
namen uporabite npr. zracno prevodno ploc¢evino.
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Ce ne morete zagotoviti minimalne razdalje med prezra¢evalno in odzrac¢evalno

odprtino, morate namesto odzracevalne odprtine vgraditi stropni odzracevalnik.

- Stropni odzracevalnik namestite ¢im bolj neposredno nad zadnjo stran hladil-
nika. Uporabite zra¢ni kanal (sl. ﬂ 1, stran 5), ¢e morate stropni odzraceval-
nik vgraditi zamaknjeno, saj sicer pride do toplotnih zastojev.

— Razdalja med prezracevalno odprtino in stropnim odzracevalnikom mora
zna$ati najmanj 1350 mm (sl. ﬂ stran 5).

— Ceobstaja stre$na klimatska naprava, mora razdalja med stropnik odzraceval-
nikom (sl. 1, stran 6) in izpustom zraka klimatske naprave (sl. 2, stran 6)
znasati najmanj 300 mm.

Ob straneh hladilnika ne smete vgraditi k prezracevalnim in odzracevalnim odpr-
tinam, saj to vodi k izgubi moci in povecani porabi energije hladilnika.

Med obratovanjem prezracevalnih in odzracevalnih odprtin ne smejo prekrivati
delivozila (npr. odprta vrata ali montiran pribor, kot npr. nosilci koles).

Hladilnik namestite tako, da bo zasciten pred prekomernim toplotnim sevanjem,
saj to privede do zniZzanja moci in povecane porabe energije hladilnika.
Elektri¢no instalacijo morate izvesti po nacionalnih in krajevnih predpisih.
Evropski standardi: EN 60335-1, EN 60335-2-24, EN 1648-1in EN 1648-2.

Plinsko instalacijo morate izvesti po nacionalnih in krajevnih predpisih.
Evropski standard: EN 1949.

Po EN 1949 mora biti hladilnik vgrajen vle¢no tesno, glejte pogl. ,Vle¢no tesna
vgradnja hladilnika” na strani 99.

6.2 Vlecno tesna vgradnja hladilnika

Hladilniki na plin morajo biti v bivalnih prikolicah ali avtodomih po EN 1949 vgrajeni
vle¢no tesno. To pomeni, da se zgorevalni zrak ne odvzema iz notranjosti in je
preprecen neposreden vstop dimnih plinov v bivalni prostor.

Med hrbtno steno hladilnika in notranjostjo vozila je treba predvideti primerno zate-
snitev.

OPOZORILO! Nevarnost pozara!
Za vle¢no tesno vgradnjo ne smete uporabljati lahko vnetljivih

materialov, kot so silikonske tesnilne mase, montazna pena ali
podobno.
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Proizvajalec priporoca uporabo fleksibilnega tesnila, da se poenostavi demontazain
vgradnja z namenom vzdrzevanja.

» Tesnilne lamele (sl. ;Y 1, stran 6) pritrdite na pritrdilno letev za hladilnikom, npr.
tako, dajih prilepite.

» Pri montazi hladilnik potisnite na pritrdilne letve s tesnilnimi lamelami. Tako je
prostor za hladilnikom zatesnjen proti notranjosti vozila.

6.3 Izdelava prezracevalnih in odzracevalnih odprtin

NASVET

Pri visokih temperaturah okolice lahko hladilnik zagotovi svojo maksi-
malno moc¢ hlajenja le, ¢e je poskrbljeno za optimalno prezracevanje in
odzracevanije.

» V zunanji steniizdelajte po eno prezracevalno in odzracevalno odprtino velikosti
410 mm x 249 mm. Pri tem upostevajte napotke, glejte pogl. ,Priprava vgra-
dnje” na strani 98.

Ce prezracevalne resetke prezracevalne odprtine ne morete vgraditi v nivoju tal
vgradne nise, morate v tla vgraditi prezracevalno odprtino:

» Za hladilnikom v obmodju plinskega gorilnika v tleh izdelajte prezracevalno
odprtino (sl. 4, stran 4).

» Konec odprtine zavarujte z loputo, da med voznjo ne more vstopati blato ali uma-
zanija (sl. g, stran 6).

Ce morate namesto odzracevalne odprtine uporabiti stropni odzracevalnik:

» v streho izrezite okvir. Potrebne mere so navedene v navodilu stropnega
odzraCevalnika. Pritem upostevajte napotke, glejte pogl. ,Priprava vgradnje” na
strani 98.
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6.4 Montiranje prezracevalne resetke

Poz. na q q
sl. m’ stran 6 Poimenovanje
1 Vgradni okvir
2 PrezraCevalna reSetka
3 Zimski pokrov
4 Drsnik

» Vgradni okvir zatesnite proti vdiranju vode (sl. [, stran 7).
» Vstavite vgradni okvir in ga trdno privijte z vijaki (s!. m stran 7).
» Vstavite prezracevalno resetko (sl. [, stran 7).

» Vstavite drsnike in z njimi zaklenite prezracevalno resetko (sl. ], stran 7).

6.5 Montiranje stropnega odzracevalnika

LSO Poimenovanje
sl. [, stran 7 )
1 Vgradni okvir
2 Pokrov

» Vgradni okvir zatesnite proti vdiranju vode (sl. g, stran 8).
» Vstavite vgradni okvir in ga trdno privijte z vijaki (sl. g, stran 8).
» Vstavite pokrov in ga trdno privijte z vijaki (sl. [, stran 8).
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6.6 Montiranje vodila dimnih plinov

NASVET
Ne vstavljajte dodatnega dimnika za odpadne pline, saj to vodi k izgubi
moci in povecani porabi energije hladilnika.

Odvod dimnih plinov je tovarnisko montiran. Ce ste odvod dimnih plinov demonti-
rali in ga Zelite znova montirati, postopajte na slede¢ nacin (sl. [, stran 8):
» T-kos (1) nataknite na adapter (2) in na cev za dimne pline (3).

» T-kos izravnajte pod kotom 45° na zadnjo steno.

» Zvijakom (4) fiksirajte T-kos, adapter in cev za dimne pline.

6.7 Pritrditev hladilnika

POZOR!
Vedno vrtajte skozi za to predvidene Sobe, ker se sicer lahko

poskodujejo komponente, obdane s peno, kot so vodniki ipd.

NASVET
Stranice ali pritrjene letve pritrdite tako, da vijaki ¢vrsto drzijo tudi v
primeru vedjih obremenitev (med voznjo).

Postopajte na slede¢ nacin (sl. [B, stran 8):

» Hladilnik namestite v dokoncen polozaj.

» Stiri vijake (1) privijte skozi tiri puse iz umetne snovi v stranske stene hladilnika in
naprej v steno nise.

» Glave vijakov prekrijte s pokrovéki (2).

6.8 Sprememba smeri odpiranja vrat
(le RML9430/9431/9435)

» QOdstranite upravljalno zaslonko:
- RML9430: Previdno snemite vrtljive gumbe in popustite vijake, sl. [,
stran 8
- RML9431/9435: Odprite vrata hladilnika in popustite vijake na spodniji
strani upravljalne zaslonke, sl. m stran 8
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> Izvijte tecajni vijak na zgornjem tecaju vrat in ga shranite (sl. B, stran 9).
Vrata privzdignite in odstranite (sl. E stran 9).

Popustite dva vijaka na zaklepu vrat in slednjega odstranite (sl. E&], stran 9).

Yy vy

Zaklep vrat ponovno vstavite na drugi strani in ga privijte z obema vijakoma

(sl. m stran 9).
Izvijte zatik tecaja (sl. E stran 9) in ga vstavite na drugi strani (sl. m stran 9).

Vrata zasukajte za 180° (sl. , stran 9).

Vrata nataknite na zatike tecaja.

YyYvYyyVvYy

Znova vstavite upravljalno zaslonko in jo trdno privijte z vijaki.

6.9 Vstavljanje okrasja vrat

OBVESTILO! Nevarnost poskodb!
Hladilnik vedno polozite na stranico, nikoli na hrbtno stran.
V nasprotnem primeru se lahko poskoduje agregat.

Okrasje vrat ima sledece dimenzije (sl. B, stran 10):
e RML9330/9331/9335: A
* RML9430/9431/9435:B

Postopajte na slede¢ nacin (sl. B, stran 10):

» Previdno izvlecite letvico vrat. Slednja je le nataknjena, drzijo jo drobni kavlji (A).
» Novo okrasje potisnite v odprtino (B).

» Znova nataknite letvico vrat (B).

v Letvica je pritrjena, ko slisno zaskoci.

Ceste za menjavo okrasja hladilnik polozili na stranico:

» preden hladilnik znova zazenete pocakajte nekaj ur.
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7 Prikljucitev hladilnika

7.1 Prikljucitev na oskrbo s plinom

OBVESTILO!
* |e strokovnjak sme hladilnik prikljuciti na oskrbo s plinom v skladu z

veljavnimi predpisi in standardi.

* Uporabljajte le plinske jeklenke s propanom ali butanom
(ne zemeljskega ali mestnega plina), kiso opremljene s preizkusenim
tlacnim reducirnim ventilom in primernim priklju¢nim delom.
Primerjajte naveden tlak na tipski tablici s tlakom na regulatorju tlaka
propanske ali butanske jeklenke.

* Hladilnik sme obratovati izkljuéno s tlakom, ki je naveden na tipski
tablici.

* Upostevajte tlake, ki so dovoljeni v vasi drzavi. Uporabite fiksno
nastavljen regulator tlaka, ki ima odobritev po DIN-DVGW:
— V Nemdiji velja: DIN EN 12864
— VEvropivelja: EN 732 in EN 1949

NASVET
Hladilnik je dimenzioniran za priklju¢ni tlak 30 mbar. Pri prikljucitvi na sis-
tem s 50 mbar uporabite regulator predtlaka 50/30 mbar.

Hladilnik mora biti mozno posebej blokirati z zaporno enoto v plinskem vodu.
Zaporna enota mora biti dobro dostopna.
» Hladilnik fiksno in brez napetosti prikljuéite na oskrbo s plinom (sl. EJi], stran 10).
V Evropi velja: Uporabite navoj z zareznim obro¢em po EN 1949,
Prikljucitev z gibko cevjo ni dopustna.

» Po strokovno opravljeni instalaciji mora pooblas¢en strokovnjak izvesti preverja-
nje tesnosti in test plamena po EN 1949.
Strokovnjak naj vam izda potrdilo o tem preverjanju.
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7.2 Priklju¢itevna12V—=in 230V~

OBVESTILO!
* Elektricno instalacijo in popravila sme izvajati le strokovnjak v skladu

z veljavnimi predpisi in standardi.

* PoEN1648-1se v Caravanu posamezni negativniin pozitivni vodniki
prikljuckov enosmernega toka za grelni element in osvetlitev ne
smejo povezati med seboj. Sicer lahko pride do elektricnega
ogrozanja ali posSkodovanja elektricnih komponent.

* Razsmernik sme vgraditi le strokovnjak.

NASVET

*  Omrezna priklju¢na pusa mora biti dobro dosegljiva, tako da po
potrebi lahko izvlecete omrezni vti¢ in tako hladilnik odklopite od
omreZja.

* Vti¢ priklju¢nega kabla izmeni¢nega toka ne sme biti odrezan.

¢ Priklju¢ni kabli morajo biti napeljani tako, da ne pridejo v stik
z vro¢imi deli agregata/gorilnika ali z ostrimi robovi.

* Spremembe interne elektricne instalacije ali prikljucitev drugih
elektricnih komponent (npr. dodatni ventilator tujega proizvajalca)
na interno ozi¢enje hladilnika privedejo do prenehanja veljavnosti
atesta E1/CE ter vsake pravice iz garancije in jamstva proizvajalca za
proizvod!
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» Hladilnike RML9330/9430 prikljucite na slede¢ nacin (sl. o, stran 11):

1

Grelni element pozitivni pol (+), enosmerni tok

2 Grelni element, ozemljitvena sponka, enosmerni tok
3 Grelna patrona, sponcnica, enosmerni tok
4 Osvetlitev negativni pol (-)

5 Osvetlitev pozitivni pol (+)

6 Osvetlitev, sponcnica, enosmerni tok

7 LED osvetlitev, enosmerni tok

8 LED osvetlitev, stikalo

9 Priklju¢ni kabel izmeni¢nega toka

10 Masa ohigje (zgornji del)

11 Adapter termotoka

12 Galvanometer

13 Grelna patrona, izmenicni tok

14 Rele 30 A

15 Grelna patrona, enosmerni tok
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Prikljucitev hladilnika

» Hladilnike RML9331/9335/9431/9435 prikljucite na sledec nacin (sl. KA,

stran 12):

1 Grelna patrona, izmenicni tok

2 Priklju¢ni kabel izmeni¢nega toka

3 Masa izmenicni tok

4 lonizacija

5 Vzig

6 Gorilnik

7 Grelna patrona, oskrba z enosmernim tokom

8 Grelna patrona, enosmerni tok

9 LED osvetlitev
10 Elektronika, oskrba z enosmernim tokom

11 Vhod plina

12 Izhod plina

13 Plinski ventil

14 Izhod enosmerni tok

15 Plinski ventil, dovod

A Opcijski prikljucki na izhodu enosmernega toka

B Negativni pol (-) stalno napajanje elektronike z enosmernim tokom
C Pozitivni pol (+) stalno napajanje elektronike z enosmernim tokom
D Prikljucek D+

E Prikljucek S+

F Grelni element pozitivni pol (+), enosmerni tok

G Grelni element, ozemljitvena sponka, enosmerni tok
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Izmeniéni tok:
» hladilnik z omreznim vti¢em prikljucite na vti¢nico izmeni¢nega toka.

Enosmerni tok:

upostevajte sledece prec¢ne prereze vodnikov:

- <6 m(vnotranjosti): 6 mm?

- >6m(vnotranjosti): 10 mm
- Povezave D+in S+:1mm?
— Preko ojnice speljani kabli (le karavan): 2,5 mm

2

2

» Dovod do grelnega elementa (priklju¢ek 4) zavarujte z varovalko 20-A, dovod do
osvetlitve/elektronike (priklju¢ek 6) pa z varovalko 2-A.

» Grelni element (prikljucki 3 in 4) prikljucite s kolikor je mozno kratkim kablom.

» Dovod do grelnega elementa (prikljucki 3 in 4) speljite preko releja, krmiljenega
s klju¢avnico za vzig, da preprecite, da se pri pomotoma izklopljenem motorju
akumulator povsem izprazni (s!. , stran 13).

» Le RML9331/9335/9431/9435: Na priklju¢ek osvetlitve/elektronike
(prikljucki 5 in 6) prikljucite stalno napajanje 12 V.

D+ (le RML9335/9435)

Hladilnik v avtomatskem nacinu obratovanja izbere najugodnejsi obstoje¢ obrato-
valni nacin. Hladilnik obratuje ne enosmerni tok le, ko motor vozila tece. Elektronika
hladilnika za prepoznavo teko¢ega motorja vozila koristi signal D+ generatorja.

» Priklju¢ek D+ na krmilju (sl. D, stran 12) povezite z ustrezno sponko vozila.
S+ (le RML9335/9435)

Hladilnik v avtomatskem nacinu obratovanja prednostno obratuje na enosmerni tok
vozilu lastnega solarnega sistema. Elektronika hladilnika za prepoznavo solarnega
sistema koristi signal S+ solarnega regulatorja polnjenja. Solarni regulator polnjenja
mora posedovati izhod AES.

» Priklju¢ek S+ na krmilju (sl. E, stran 13) povezite z ustrezno sponko solarnega
regulatorja polnjenja.

Ustrezne solarne regulatorje polnjenja dobite v strokovni trgovini.
Proizvajalec priporoca na primer:

e Bittner MT 300-S
(www.buettner-elektronik.de)

¢ Votronic MPP 240 Duo Digital
(www.votronic.de)

108



RML9xxx

8 Tehnic¢ni podatki

Tehnic¢ni podatki

RML9330 RML9331 RML9335

Priklju¢na napetost: 230V~ /50Hz
12 V==
Bruto prostornina: 1341
Zamrzovalni predal: 121
Bruto koli¢ina 138,51
(odstranjen zamrzovalni
predal):
Neto koli¢ina: 1291
Neto koli¢ina 133,51
(odstranjen zamrzovalni
predal):
Odvzem toka: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)
Poraba energije: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)

Poraba plina: 380g/24h
Klimatski razred: SN
Emisije hrupa: 0dB (A)
Vzig: ro¢no avtomatsko avtomatsko
|zbira energije: ro¢no ro¢no avtomatsko
Dimenzije: sl. n, stran 3
Masa: 37 kg
Preverjanje/certifikat:

CE®

NASVET

Izjavo o skladnosti CE dobite pri podjetju Dometic.
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Tehnic¢ni podatki

RML9xxx

CE®

RML9430 RML9431 RML9435

Priklju¢na napetost: 230V~ /50 Hz
12 V=
Bruto prostornina: 1461
Zamrzovalni predal: 121
Bruto kolic¢ina 1511
(odstranjen zamrzovalni
predal):
Neto koli¢ina: 1421
Neto koli¢ina 148 |
(odstranjen zamrzovalni
predal):
Odvzem toka: 170 W (230 V~)
170 W (12 V=)
Poraba energije: 3,2kWh/24 h (230 V~)
340 Ah/24 h (12 V=)

Poraba plina: 380g/24h
Klimatski razred: SN
Emisije hrupa: 0dB(A)
Vzig: ro¢no avtomatsko avtomatsko
Izbira energije: ro¢no ro¢no avtomatsko
Dimenzije: sl. ﬂ, stran 3
Masa: 37 kg
Preverjanje/certifikat:

NASVET

Izjavo o skladnosti CE dobite pri podjetju Dometic.
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